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A világbéke 
meg a kivándorlók. 

A act. január 3l. 

A mia1att idehaza a delegáeiók fa
nyar képpel fogják a háboru milliőit 
megszavazni, apponyi Albert gróf 
Amerikában a világbéke érdekében 
tesz körutat. Magában is szép dicső· 
sége, büszkesége ez a magyaroknak ; 
a siker, az ünnepeltetés, a melyben 
Apponyinak előreláthatóan része lesz, 
mi ránk is fog némi fényt vetni a 
tengeren tulról. 

De ez egymaga talán mégis ke
vés, s ez a ·remény se nagy, a mely
lyel az a körut a világbéke kilátásait 
kecsegteti. 

A világbéke valóban olyan cél, 
am~1y mindeneknek küzdésére érde
mes. De ideális cél. Még messze, el
érhetetlen r~giókban lebeg. Eey kö
zelebbi, melegebb és reálisabb cél 
jobban illene Apponyi egyéniségé
hez. - Az ó nimbuszával, a tisz-

Két történet. 
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--------~------------------------~ l teletteljes rokonszenvvel, amellyel őt J rékos voltát már nem egy amerikai 
az Egyesült Allamok hatóságai és tár- nemzetgazda állapitotta meg, legujab
sadalma körülveszik, sokat használhat ban· is ezt elősitette meg két tekinté-
ó egy nagy szomoru ügynek, a ma- lyes n~wyorki ujság, de ezek elszórt 
gyar kivándorlók ügyének. , Másfél jelenségek, melyek az általános bajon 
millió ma~yar él az Egyesült Allamok nem segíthetnek. Hogy ez a sajná
területén, ezek közül alig kétszázezer latos álJapot meggyökerezhetett, an· 
él jómódban. A többi szétszórva, tel- nak többek között, de elsősorban 
j esen magára hagyatva robotol és rész- külügyi képviseletünk az oka. Ame
ben a munkaadók, részben a barát és rikai konzulátusaink osztrákokkal van 
honfitárs álarcába bujt spekulánsok ki- megrakva, akik a hivatalos sza
zsákmányolásának a tárgya.Mindenfelé, bán kivül semmiféle nekszust a ma
ahová a vas· sinpár vezet, a nagy res- gyar ki vándoroltskkal nem tartanak 
publikában mag.yar hurdos házak van- fenn s akiknek hivahlos ügyeit is a 
nak, mindmegannyi árva, elhagyatott L gridege bb bürokratizmussal intézik. 
sziget a közönbösség és ellenséges ér- A magyarok, akik valamely államba, 
zés tengerében. a magyar kivándorló- vagy városba érkeznek, hiába várnak 
nak nincs odakünn becsülete az ame· morális támogatást, uthaigazitá.st kan
rikai hatóság előtt. A munkaadólr, 8 zulátusainktól. Nem törődnek velük, 
benszülöttek, munkások sem tekintik akik tévedt bárányokként járják ide
őket hasonló értékü emberi lényeknek. gen népek rengetegét s szegények 
Ok a kivándorlók második klasszisába összebujnak hurdos bazaikban a sze· 
tartoznak, az elsőben az angol, ir, né- génység és alkoholizmus tanyáin. 
met kivándorlók foglalnak helyet. Köz- Akilc pedig törődnek velük, a ma
tudattá vált odakünt, hogy 8 magyar gyar bankár, mAgyar orvos, magyar 
munkás c~ak a legdurvább kétkézi kávéP, korcsmáros, magyar pap és 
munkára való, amilyen a bányászat, magyar lapszerkesztó - mindnyájan 
a földmivetés és napszámos~ág. Soha belőlük akarnak megélni. Meg is él
ennél gonoszabb igazságtalanság! A nek elég szépen, de a hurdos házak 
kivándorló magyar munkásanyag, me· leJrói boldogulni nem tudnak. A né
lyet Elis Islandban meg külön meg- met. angol, ir kivándoroltaknak ki
rostálnak. a javából való, bizvást ve- tünő gazdasági szarvezeteik vannak, 
tekedhetik angollal, irrel, némettel, a. magyarok csak önképzó köröket l 

hátrányban csak a nyelvtudatlanság és temetkezési egyleteket t!lrtanak 
dolgában van velük szemben. fenn, amelyek semmiféle praktikus 

a magyar munkás ügyességét, oéllal !!.em járnak. Folyton egymás 
megbízhatóságát, józanságát és taka- között vannak és igy az angol nyel-

megnyilik és megejtő fuvalmak lebegnek a aö· 
tétlő épülettömbök között. Egy- egy kósza ember, 
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lrta: Biró .Ja nos. 

Az árnyékember. 
. vagy nőcske sétál az utcán, meg az árnyék 

ember. A fejét nem huzza a vállai közé, a ka
lapját nem huzza a szemére, hétszer görbe ter
metP. kiegyenesedik, fakó arcát felfelé emeli s 
büszkén, táguló tüdővel leheli be az éjszakát. 
Mert az éjszaka az övé, egyedül az övé, akinek 
csak éjszakája van. 

.lz árnyékember is volt valaha vidám le
Jény. De ez rég volt, nagyon rég volt, talán 
maga sem tudta, mikor. Mert az életének a 
tragédiája ott kezd6dött, ahol a másé végződni 
szokott. Elindult délcegfiatalon, hogy meghó
jitsa a világot s a meddő küzdelem megtörte, 
megőrölte. E"'ájt neki az élet. Más ember ilyen
kor főbelövi magát, vagy gazember lesz. Neki 
az egyikhez nem volt ereje, a másikhoz nem 
volt bátorsága. 

dalom szoritja össze a szivét. A függönyön két 
árnyék mozog. Férfi a másik, a válla széles, 
sasorrát kihivóan emeli, tetszelgő mozdulatok
pödörgeti a bajuszát. Ö . . . ő meg ölbetett ke· 
zekkel ül a hímzőasztal mellett. 

Az árnyékember gyülöli azt a másikat. Pél 
tőle. Félti a leányt, aki előretartott fejjel figyel 
a közéjük tolak9dottra. 

A férfi odabent izgatott lesz. Feláll, a leány 
felé közeledik és kitárja a két karját. 

Visszatért oda ahonnan elindult. Éjjel jött 
vissza lopva, hangtalan és görnyedt testén, 
szakállas fakó ábrázatán nem mulatott soha az 
utca szivtelen népe. Az árnyékembert nappal 
nem látta senki. V ásá.ri zürzavar nem bódította 
el, szikrázó n&Jlfény nem kápráztatta s a nagy 
küzdelmek és nagy örömök zajongása nem ha
tott el hozzá. 

De ha jött az este, az éjjel . . . Az árnyék 
o ember kibujt az odujából s mig a hosszura nőtt 
árnyak belemosódtak a nagy sötétbe, a házak 

· oldalához lapulva surrant az utcákon. A fejét 
~állai közé huzta, a kalapját a szemére nyomta. 
Bs ment, ment, sietett boldog örömmel az éj
@z.al~ába. 

· Oh, az Pjszaka . . . A kaosz el ül. Lilaszin 

Mi fájdalom, mi bánat érheti az árnyék
embert? ... 

* 
Az árnyékember megáll egy ház előtt. Ki

csiny,. földszintes a ház, de egyik ablaka vilá.· 
gos. At]átszó függöny borítja az ablakot és hal
ványan szüri át egy lámpa fényét; a függö
nyön hajladozik egy árnyék .. . egy nőnek az 
árnyéka. 

Az árnyékember · minden éjsznka megáll a 
ház előtt és nézi az árnyékot. Nézi évek óta. 
Ismeri a mozgását, az arcát, termetének hajlé
kony vonalait, a himző ,asztalát. Ismeri a szo· 
ká.sait, a gondolatait. Es rajongó, szerelmes 
dalok fakadnak az ajkain. 

Az árnyékembernek eláll a lélekzete és 
kimondhatatlan félelem szoritja össze a belse
jét. Kiáltani, imádkozni szeretne, Yagy szalador 
onnan messze-messze, őrült rohaná.ssal. 

De ott marad s ujongás szakad fel li
hegő melléMl. A leány visszatiltotta amazt 
odabent. 

De mi lesz ezután . • . A férfi ingerült 
lesz. A tagiejtései hevesek. s ujra felé köze
ladik. Tudoe erős, tud-e tiszta maradni, az 6 
szentje, az O szüz árnyéka r S véresre harapja 
az öklét ... 

· párázatok sürüdnek össze s az égboltozatról 
láj'yfényü , szinkéTék. h11Hanak. A messzesé6f 

- Az enyém vagy, az enyém egyedül, lel
kem szüz királynője. Enyém a liliom termeted, 
enyém a liliom hajlodozása. Enyém fehér arcod, 
a hajad hullámos selyme, envém a szemed bár
sonyos tekintete. A sóhajtásod engem ölel át, 
a kristályos lelked az én lelkem öleli. Enyém 
Tagy... enyém. . 

, Az árnyékem.ber megáll a ház elOtt és fáj-

A férfi odabent erőszakos lesz. Durván át
öleli a leányt. A leány küzd kétségbeesetten. 
A haja szétkuszálva, ruhája kibomolva. Már
már sikerül kiszabadulnia, mikor a férfi magá
hoz vonja. Megcsókolja az ajakát. B a leány 
lágyan, szeliden odaborul a keblére • . . Két 
árnyék összeolvadt 

A szoba elsötétül ... 
.Az árnj'ék.ember leborul. a porba és sir ..• 

l 
' • ! 
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Justh Gyula a bankjavas:at ellen. ~·.._., vet nem sajátitják el. ~Miiy óriási szol- bank szükségét gazdaságilag megindokolni kép

gálatot teljesitenének a konzulátu- telen és azt csupán politika jelszónak t(\kinti. 
Bd.ink, ha angol nyelvtanfolyamokat Beszéde, melJnek kiilönben is gyenge hatá
tartanának fenn ! De sehol semmi. sát teljesen lerontotta, hogy fejtegetéseit pa
Egyik oldalról a teljes részvétlenség, pirlnpról olvasta Ie, foglalatja volt mind
másik oldaL ól a kizsákmányoló ._spe- azoknak az unalomicr hallott frázisoknak, ame
kulácif» ~eszi kör~l véreinket lyeket a hosszu viU: szóáradatában a függet 4 

• Szazfele a. baJUk. Ezeke~ vegye Ileuségi oldalról naponta öt órán át csépelnek. 
eszre .apponyi Albert gróf es ahol Annak az indokolásával hogy minő pénzügyi 
előadást t~rt,. sehol • ne. reledk.e~zék előnyei volnának az önálló bank felállításának, 
~eg amenkal honfit~rs~uo l. V Il~go: teljességgel adós maradt és egyetlen szava sem 
Sitsa fel a magya.:- neprol az amenkai volt a nemzeti munkapárt részéről elhangzott 
közvéleményt .lilrtesse meg a hallga- szakszerü felszólalásokra. Meg sem kisérelte, 
tó~ágával, ~ic~oda .érték a ma~ya~, hogy megcáfolja n·ickenburg Márk gróf elő 4 
rmnt munkas es mmt társadallll te- adónak, Hegedüs Lorántnak, Jfadara.ss~v-Beck 
nyezó. · k bárónak és a többieknek sulyos érveit. 

Ez 8 tárgy kevesebb sz ö no i si- Justh mai beszéde után. az ország még ke-
kert, kevesebb ünnepeltetést hozhat. vésbbé fogja megérteni, hogy ennek a vitának 
De - bocshasa meg- honfitársainak, elnyujtására mi szükség van és a legnagyobb 
véreinek, hazáiának ezzel többet tesz, tárgyilagosság mellett is bizvást meg lehet ál
mint a maonyit körutja a világbéké- lapitani, hogy a mai beszéd nem igen aikal
nek a legjobo es!letóségek mellett is mas an-a, hogy Justhék akciójának az ország
használhat. ban hiveket toborozzon, de még arra sem al

Érvek nélkül. 
Justh Gyula parlamen.ti beszéde. 

.\rad, január Sl. 

kalmas, hogy az önálló banknak az országban 
csak egyetlen uj hivőt is szerezzen. Tisza Ist
vánnak valóban könnyü dolga lesz holnap, 
hogy ennek a beszédnek szembeszökö gyönge
ségeire rámutassoa. 

EGYESÜLETI ÉLET. 

- A képviselőház ü'ése. -
Távirati tudósítás.. 

Budapest, janu~r 31. 

A képviselöház folyosói ma reggel szok at
lanul él!}ukek. Különösen a baloldali folyosó 
hangos nagyon. Az a hir terjedt ugyanis el, 
hogy a Justh-párt tegnap értekezletet tartott, 
amelyen elhatározta, hogy a bankjavaslat rász
letes tárgyalása f~Jlyamán az osztrák-magyar 
bank alap!!zabályainak mind a száznyolcvan
négy ";zakaszához módositást fog benyujtani. 

De arról is beszélnek, hogy a párt elké
szült már arra az eshetőségre is, ha a kor
mány a bankvitát megszakítaná és a bankja
vaslatot levenné a napir{\lldről. Ebben az eset
ben az ujoncjavaslat kerülne tárgyalás alá. A 
Justh-párt azonban elhatározta, hogy ez ellen 
a törvényjavaslat ellen is a legmesszebbmen6 
harcot inditja meg s windenképen megakadá · 
lyozza annak törvényerőre jutását. 

NRgyobb érdeklódést kelt a folyosókon, 
hogy .Justh Gyula fekete ruhában és hóna 
alatt irattáskát szorongat, ami azt jelenti, hogy 
beszélni fog. 

Beszélt is, azaz hogy felolvasott olyan ér
dektelenül, olyan unalmas közhelyeket, hogy 
egyáltalán nem emelkedett az utóbbi napok 
~llenzéki szónokai fölé. 

A képviselöház mai üléséről tudósitásunk 

Justh Gyula mai képviselőházi bankbeszé
dével ismét bebizonyította, hogy egyébként 
tiszteletreméltó jellembeli tulajdonságai ellenére 
is politikai vezérszerepre teljesen alkalmatlan. 

Beszédének meghallgatására minden párton 
nagy hallgatóság gyül t össze, amely valóság,., al 
elképedt, amikor az önálló bank apostola be
szédének már második mondatában kijelen
tette, hogy a jegybank kérdésével szakszerűleg 
foglalkozni nem óhajt. A hallgatóság tulnyomó 
többsége, de bizonyára az egész ország is azt 
a következtetést fogja ebből levonni, hogy 
Justh nem érezte magát elég erősnek, hogy 
·az önálló bank követelményét pénzügyi és 
gazdasági érvekkel támogassa. · Pedig · ha 
valakinek, ugy Justhnak kötelessége lett 
Tolna szakszerű érvekkel beigazolni, hogy minö 
alapon akasztotta meg évek óta, sőt akasztja 
meg ma j10; a politika békés fejlödését az önálló 
bank követelményével. Justh mai beszédével 
ujólag csak azt bizonyitotta, hogy ő az önálló 

(*) A facsati Kas z in ft-Egylet f. hó 29-én tar- a következő : , 
totta évi rendes közgyűlését igen élénk érdek- . Navay Lajos alelnök 10 óra után nyitja 

meg az ülést. Jegyzőkönyv hitelesítés után 
lödés mellett. A fejlődő egyesület jelentését Lévay Lajos báró a pézügyí bizottság elő-
Verner Sándor titkár adta elő s azt egyhangu adója beterjeszti a statisztikai hivatal munka
helyesléssel fogadták. A választást megejtvén, tervét·ől szóló jelentést. 
elnök ismét Sehönfeld László főszolgabiró lett, , J~n~ovich_ Gy~lla a közgazdasági bjzottság 
alelnök Lángb Ignáe ny. m. kir. örnaoyot vá- Jelentese~ terJeszti be. ugyanezen tá.t·gyrol. 

: . .. . , .. ,. "'~ . Naplrend előtt Pal Alfréd szólal fel. Je-
~a.szto~t.~k, ~g)' vez~tö ,tlelr~ok lett ~ a:s Ig~ác ' lentkez il\: arra az elnöki felhivás ra, hogy hasz-
Járásbiro, tttk.ár 'lt ern.~ r Sá~dor ~lL Isk. tam tó, l nált·e ~ürl'l:eg.i képviselövel szemben in~al'la
háznagy Gla,·a G~:orgy Járásl számellenör, í ~entáhs kifeJezést.. ElegeJ tesz az . elnökl fel
pénztárnok A!ohifó Arpád vaskereskedő. A vá- 1 hivás.?a~ .. most, amikor ~ota b.etegsege _f'olytá~ 
lasztmányba beválasztották Bartha Kálmán dr .. l el~sz?r JOn o Há.zba. Be1smer1, hog~ sert~ k1-
c ká G l. D t h J k b (' 't A t feJezest haszn~lt es azért a H~izat unnepelye-

so ny yu a;, ~u sc. a a ' .r.ar a T xen . i sen megkövoti. . 
dr., Grosman Armm, Htrschl Hugo, h .. aufman l Következett ezután napirend szerint a 
Béla, Kriván János, Mailandor Rtfae], Orosz · bankvita. , 
Ferenc, Pechtl Ádám, Perjéssy János, Popo-j hczkó Pál: Nem tarja magát nagy szak
vics János dr., Schéda Uergely dr. tagokat. . tekintélyek, de szükségesnek tartja Tisza Ist-

l?rkö}('stelen történet. l terraszra cigarettázni s ez volt a legbölcsebb, , - :Mosolyogsz. Pedig egy csepf)et sem 
• 

1 
amit tehettem. l volt vidám az eset, el se hiszed talán. Nem . Egy sarokasztalnál ültünk a kávéházban. f 

Csend volt a szép, t.10'as helyiségben s egy-két Tavasz volt akkor is. Lágy fuvalmak ker- ~ vagyok a bibliabeli szent József - semmi haj-
·"!"1 getöztek a levegőben és édes almavirágillat r lamot nem érzek hozzá de a kézcsóknál~to-

magunkfajta éjszakázó gunnyasztott csak a áradt fel hozzám a kertből. De nem sokáig ma- vább nem jutottam. Az asszony nem engedte. 
gázlámpák sárgás fP.nye mellett. A z ujságok radtam egyedül. . . Mindent, mindent elkövettem, de hiába. Rab-
zizegés~ még különösebbé, kedvesebbé tette az .B~gy fiatal asszony jött ki a terraszra, aki- szolgája voltam. · . . · 
éjszaka csendjét. k 1 bb i b k d b El á 

Mi ketten: Pál, az én barnahaj u, szerelmes ne e ö mt r emutatta 0 a ent. eg ns, Perverz férfiak és asszonyok beszélnek. 
szemü barátom, meg én, beszélgettl.ink. szép asszony ,volt, sokszor csodáltam . azután egymás ·között olyon dolgokról, amiket ő be-

- Lásd, szólt, az életben alig van egyéb ~ötetk~k szemet, hll:~ámos, selymes fehte ha- l szélt és ké.sztetett beszélni engem. A szerelern 
örömem az éjszakánál. Egész nap dolgozom, Ját. Mlkor mellém ult a padra, sz~tlanul.meg- 1 miszteriumairól. Többet tudott, mint én. Ha 
mint egy barom, dolgoznom kell, ha élni aka- emelt~m a .. kalapomat és hátrább 18 huzodtam : mellettem volt, majd megörültem a vágytól, a 

• rok. Pedig utálom a munkát és van bátorsá- egy kissé onkéntelaH I?Ozdulattal. fejembe szökellő vérhullámok vad játékátóL 
gom be is vallani. A legtöbb ember nagyké- - Nem tudom mlé~'tr az. a gondolatom tá- Valóságos őrület volt. 
püsködik, mert a munka szeratetét hirdeti. m~~t, hogy meg fog szvhtam. Yárt~m a meg- Mondom neked, hogy meg nem csókol-

Egy időre elhallgatott. A tükörüvegen ke- szohtásra és csakugyan megszóhtott · . hattam, hogy szeme pillantásával parancsolt 
resztül néztünk ki mindaketten 1:1. tiszta éjsza- -Olyan unalmas odaeent. Beszélgetm aka- nekem s én mint a bolond vergödtem lábai- ~?~. 
kába. A háttérben fekete házak körvonalai raj~ rok magával: Akar? . . nál, kegyelemért könyörögve. Most - akker 
zolódtak a felhökre. Mintha fantasztikus közép- A hangJában voltval!l~parancsoló. Mintha elyan voltam, mint egy siketfajd - egészea 
kori várnak a romjai ]ettek volna. . . azt akarta voln!' mondam · én tul~szem · ma- tisztán látok., N ek i gyönyör , volt az én vonag-

Pál tovább beszélt.mindenösszefüggésnélkűl. gam a köznap1!ls szamárságokon. Nekem .tet- lásom. Egyre határtalan ravaszsággal szitotta 
. - Szeretem az éjszakát. Szeretem, mert szett a meg~zólitás, van-e olyan férfi, akmek a vá~yódásomat s a testem, a lelkem betege 

hangulatokat kelt bennem s az életet han- nem te.tszenek, ha egy szép asszony Ot válasz- volt már ennek a csunya játéknak. Tudatosaa 
_ gulatok teszik elviselhetővé. Mások borban, 1 taná kt, hogy l"ele beszélgessen. · · · . szitta ki a lelkemet. 

kártyában, szerelemben keresik a hangulato- . Hirtelen megbarátkoztunk. Megtudtam, hoy Egyszer, amikor ismét nálam volt, eer 
kat, én keresem és meg is találom az éj sza- férjes asszony, aki nem szereti a férjét, de nem józan pillanatom támadt .. . c • , • 

kában. . . . . , csalja meg. Szereti a perverz francia irodalmat, · Pál elhallgatott. Egy kis ideig idegesea 
. Minden átmenet nélkül folytatta : ·az éjszakát, gyülöli a nőtársaságot és sok más sz1tta R cigarettáját~ azután könnyed váLiria-

.· · · - Egy asszonyról beszélek neked, ha bizalmas dolgot. Sokat, nagyon sokat beszél· . tással fo)ytatta : · , " . .. . r 

•eghallgatod. Beszélni késztet az éjszaka... .. gettünk .s a. végén megvallottam neki, hogy (S - Es én, aki soha életemben assenyt 
- Nagy társaságban találkoztunk el6ször. az, akit esztendők óta keresek. ·meg nem sértettem ·•· ezt a tisztességes uz-

.i. férfiak JP.ind banálisak és unalmalak voltak. Viszon.JZta a vallomást. . .szonyt -- a ki nem osaJta. mei ioha a f4rj4t-
6s unatkozva hallgatták öket ag. asszfmyok. Azután naponként találkoztunk. Előbb sé- kiutasitottam a ezobámból ... 
Roiszul éreztem magamat közöttük. Kiültem a taközben, majd az én lea-énylakásomon. - Bestia Tolt l 
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ván provokáló beszédére a választ, mnclylJen 
Tisza szerint csak. az a tisztességes ember, aki 
ugyanazt ruondja a népnek, amit a parlament
ben mond. Hivatásához hiTen gazdaságilag 
akarja megvilágitani a kérdést. Csatlakozik azon
ban Polónyi Géza szavaihoz, aki szerint a va
luta tá1·gyalásánál a politikát nem lehet kikap
csolni. Hisz a politika irányit i a ugy An:!ztriát) 
mint a munkapártot ~s a budapesti pénzintéze
tek főbb tisztvü;előit, amikor B közöi; bank mel
lett foglalnak állást. A j::waslatot nem fogadja 
el, azért sem, mert az önálló gazdasági beren
dezkedés híve, se politikai sikeréhPz az első lépést 
a bankkal lehet megtenni Nelll'tagadja az át
meneti nehézségekct, amel!·ek.e't az öl'lálló bank 
felállitása okozna, de ép ezért Tolna kötelessége 
~ kormánynak és minden 67-es alapon álló 
pártaak az átmenet megkönnyitését előkészí
teni. Töl'vényeink elisrnel"ik a bank felállitásá
nak Jehetöségét. A nemzetgazdaságtan nem 
matematika, s ezért annak elveit nem lehet 
s kétszer kettő biztonságával felállitani. Nincs 
olyan közgazdasági tétel, amelyre az élet rá ne 
cáfolt volna. Az önálló bank. feltétlenül jó lenne 
Magyarországra nézve, különben nem tiltakazna 
ellene Ausztria. Devísa piacunk egyáltal:m nin
csen a forgalmunk legna."yobb részét Bécsben 
bonyolitják le. Igy tűnik ki leginkább, hogy 
nincsen önálló pénzügyi ·életink. Az önálló 
bankot kö-vetelné akkor is, ha a közös bank 
éppen olyan jól elégítené ki a mí igényeinket, 
mert válságok idején mégsem lehet rá számí
tani. A közös banknál még a tehetséges ma
gyal' tisztviselőket sem engedik érvényesülni. 
Ta1'thatatlannak mondja azokat a Tádakat, me-
1yeket az önálló jegybankkal szembt>n felhoz
nak. Hosszasan bizonyitja ennek ellenkezőjét 

Ezután az elnök a szónok kérésére szüne
tet ad. 

Szünet után Kabos Jl'erenc veszi át az el
nökséget.. 

Jaczkö Pál folytatja beszédét. A7. önálló 
bank k"vetelésétöl a függetlenségí párt nem 
térhet el. Határozati javaslatot nyujt be. Nem 
fogadja el a javaslatot. . 

Schuller Rezső szász képviselö a követ
kező felszólaló. A külföldi hitel szempontjából 
sziikségesnek tartja a közös bankol Polemizál 
Baross Jánossal és a közös bank előnyeit fej
tegeti. A magyar nemzet gazdasági téren nem 
áll a fejlettség olyan fokánt mint politikai 
téren. 

F}zután Justh Gyula következett : 
Koncedálja, amit SchulJer Rezső mondott 

előtte, hogy Ma~yaror~zág gazdasági terén el 
van maradva, de ennek Ausztria az oka. Szóló 
nem akarja, hogy továbbra is osztrák járom 
alatt maradjunk. A gazdasági felszabadulásért 
az ország minden tagjának együtt kell küz
deni. A pénzügyminiszter által kötött pénz- és 
érmeszerzödéseket törvényeseknek el nem is
meri, ilyenre a kormány nem jogosult az a 
parlament feladata. .\ beállott helyzetért a 
kormány felelős, miért nem terjesztette elő 
annak idején a bankjavaslatot. Módjában volt 
oly időben beterjeszteni, hogy kimerítő vita 
dacára is el lehetett volna intézni. Talán nem 
képzelte el a kormány, hogy e kérdésben pártja 
tartózkodni fog egy kimeritö vitától. Ne fele.~tsék 
eJ, hogy a válság főoka a bankkérdés volt. 
A kormány készakarva késedelmeskedett, hogy 
8 Házat szük korlátok közé szoritsa. Tartóz
kodni óhajt a bankkérdés szakszerü fejtege
tésétől. Ezt már megtették elötte mások. A le 
folyt vitából a magyar nemzet ügye fényes 
diadullal került ki. A tuloldal szónokui nem 
tudták megcáfolni a függetlenségi érveket. 
Csak a politikai szempontokat óhajtja kidom · 
boritan1. 

A nemzet gazdasági önállóságának utját 
egyengeti az, aki az önálló bankot akarja. A 
kik nem akarják az országot gyarmati helyze
téből felszabaditani, azok a közös bank hivei. 
Az osztrákok véleménye, hogy akik ·meg akar
ják szüntetni a közös bankot, azok a vámterü
let egységét is meg akarják szüntetni. Meg 
kell menteni az országot a gazdasági romlás
tól, a kivándorlástóL Ha nem akarjuk Magyar
országot a gazdasági szolgaságból felszabadí
tani tisztelt polgártársaim. (Hangos derültség 
a jobboldalon.) Azon, hogy polgártársaím· 
nak szólitom képviselö-társaimat, nem kell ne-

,vetni. .. 
Az ország iparát legnagyobb mértékben 

kellene fejleszteni. Idéz jeles közgazdászokat, 

akik :c;zerint csak az az állam élhet és dacilhat 
a v1szontagságok.kal, amely gazdasági .. életét 
más országé\ól függetlenné tudja tenni. Onfllló 
bank nélkül nem fejlődhetik önálló gazdas{tgi 
élet, magyar ipar, kereskedelem. Enélkül a 
nemzet képtelen szolgáltatni azokat az eszkö
zöket, amelyekre az állam biztonságállak érde
kében szükség van. Ne hagyjuk magunkat 
megfélemlíteni az osztrákoktól és a mag:var 
bank augurainak megszégyenitő jóslásaitóL Egy 
országot sem tett még tönkre a kiilön jegy
bank, egynek a hitelét sem kárositotta meg. 
Ezt csak az önálló bank ellenségei mondják. 

Polemizál Madarassy-Beck báróval, aki 
azt mondotta, hogy a bizonyitás azokat tel'heli, 
akik az önálló bankot, a novuroot akarják. 
Sajnálatosnak tartja, hogy valaki itt az önálló 
bankhoz való jogunkat veszedelmes kétértelmü.
ségek közé vonja. Ezt ellenségeink arnugy is 
megteszik. Törvényeink kétségkuül megadják a 
jogot az önálló bankhoz. Hil'tba kicsinyelnek le 
bennünket, vé~rsiikig fogunk küzdeni az ön
álló bankért. Bizonyitani azoknak kell, akik 
törvényeinkkel ellentétben az önálló bank el
len foglalnak állá-.t. Emlékezteti a többséget 
arra, hogy a 48-as párt nem akarta a kor
mánvt elvállalni a bankról való lemondással. 

·Huszár Károly: Igérte ezt Lukács ? 
Justh Gyula : A hatalom ~sak addig ér 

valamit, amig elveinket megvalósítani tudjuk 
Tele, különben értéktelen rongy. , 

Huszár Károly: Igérte az önálló bankot 
Lukáes? 

Batthyány Tivadar: Nem hagyjuk magun
kat ugratni. 

Hirszar Károly· Vagy komolyan harcolunk, 
vagy nem. 

Justh Gyula : Beszéde eszmemenetét maga 
fogja megszabni. Utal arra, hogy nálunk a kor
mányzúshor. :nem kell a nemzet akarata, elég 
a királyé. Ha a király is akarruí. 'az önáll? 
bankot, a tuloldalon senki sem félne katasztró
fától. Megnyugvással konstatálhatja, hogy ök 
megtették kötelességüket, s ma is ugy csele
kednének. Mikor látták, hogy elveiket nem tud
ják mcgvalósitani, hátat forditottak a hatalom
nak. Ezért sok szemrehányásban volt részük, 
k:alandorpolitíkusoknak nevezték öket, pedig 
azok a kalandorpolitikusok, akik a hatalom 
kedyéért elveiket cserben hagyják. Ha a Justh
párt kalandorpolitikát folytatott volna, ha a 
Tálasztásnál eszközeik megválasztásában nem 
lettek volna rigorozusok, (Derültség jobbról) 
a munkapártnak irmagja sem volna. A mun
kapártnak pénzzel és erőszakkal sikerült csak 
többséget szerezni. (N agy derültség jobbról.) 
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Határozati javaslatot nyujt be, mely f;zerint a 
kormány íránt bizalmatlansággal viseltetik. A 
javaslatot nem fogadja el. 

Kabos Ferenc elnök jelenti, hogy Justh be
szédének ama részében, amidőn azokról beszélt, 
akik Magyarország függetlenségét veszélyeztetik. 
Jnsth János azt kiáltotta MadaraBS;y-Beck Gyula 
felé. Azért lett báró. Felkéri Justh Jánost, hogy 
nyilatkozzék. 

Justh János kijelenti, hogy Justh Gyula 
beszéde alatt jobb!"ól többen mosolyogtak, ez Ot 
bosszantotta és azt kiálltotta Madarassy-Beck 
felé: Büszke a banktudományára, bele s;.;üle
tett, azért lett báró. Ha ezzel sértette a paria
ment tekintélyét, elfogadja a rendreutasítást. 

Tisza István gl'óf: Justh Gyula megtette 
azt a szivességet, hogy aradi beszédének azt a. 
részét felolvasta, amit szóló akart felolvasni, 
fogadja köszőnetét érte. .Justh azom an kom
mentárral is kisérte beszédét, amelyet nem 
hagyhatna megjegyzés nélkül, ha nem akart 
volna ugyis felszólalni a Ház legközelebbi üli
sén. Kéri Justhot, lPgyen addig türelemmel. 

Még Madarassy-Beck Gyula báró szólalt fel 
személyes kér.Jésben és tiltakozik az ellen, hog 
az 6 hazafiságát kétségbe9'onják. 

Az ülés délután három órakor ért véget. 

Tisza felszólalása. 
A horvát képviselők álláspontja -

Távirati tudósítás. 
Ar•d • .Januar 31 

Az utóbbi napokban egészen elsekélyesedett 
bankvitának holnap érdekes napja lesz, ameny
nyiben Tisza István gróf a Ház mai ü1ésén be
jelentette, hogy holnap hozzászól a javaslathoz 
és egyuttal foglalkozik majd Justh Gyula mai 
beszédini is. 

Politikai távirataink a következök: 

Lukác• é!l Tl•z• parlamenti 1elaz61aiA•II. 

Budapestről jelentik : Három hét 6ta tár
gyalja a képviselőház a bankjaTaslatot és Ti"' 
végét nem lehet előre tudni. Ma minden jel 
arra vall, hogy a javaslat tárgyalása som 
még nevezetes par]am:mti események fognak 
lezajlani. Ma szándékozott Lukács felszólalni, 
beszéde azonban még mindig tartó gyengél
kedése miatt 8 hét végére marad. Holnap tor 
beszélni Tisza István gróf is, s foglalko2ai 
fog Justh Gyula fejtegetéseiveL 

Felki~ltások: Kijózanodott a nemzet l 
Justh Gyula: Sikerült olyan többséget ösz

szetoborozni, amelynek nem kell a jegybank, 
amel:v térdet, fejet hajt az uralkodónak. 

Horvát képvl•el6k ~r&ekezlet"• 

Zágrábból jelentik : Pejacsevics Tivadar 
gróf, mint a magyar képviselőházba delegált 
horvát képviselök elnöke holnapra Budape.~tr• 

a a VL~dászkürtbe értekezletre bivta össze a 

Felkiáltásek jobbrol·: Ah! Ab! , 
Justh Gyula: Mi otthagytuk a ,hatalmat. 
Ugron Zoltán : Kiesett a holló szájából 

' képviselőket. Ma délután utaztak Budapestre a 
horvátok. Valószinü, hogy nyilatkozni fognak a 

sajt. (Nagy derültség.) 
Justh Gyula : Szomorusággal tölt el az a 

a látvány, hog\' a nemzet csak a közös jegy
bank g:vámkodása mellett tud boldogulni. 

Miskolczy Imre: Szép felolvasás. (Justh 
Gyula ugyanis. olvassa a beszédét.) 

N.1gy Sándor: Tiltja a házszabály. 
Beck Lajos : Ez a parlamenti tiszteiség. 
Faikiáltások: Trntatartó-dobáló l Ne beszél-

jen a parlamenti tisztességrőL 
Justh Gyula: Kijelenti, hogy nem olvas, 

csak a jegyzeteit használja. Idézi Deákot, Ti
sza Kálmánt, majd Tiszn István gróf egy mun
kájára hivatkozik, melyben a valutarendezéssei 
foglalkozik s azt mondja, hogy Wekerlének 
hervadatlan érdemei vannak a valuta endezés 
körül. 

Tista István gróf: Ugy van. 

legközelebbi ülésen és körvonalazzák álláspont
jukat a kormánynyal és a bankjavaelatW 
szemben. 

A bAn a mlnbderelnöknél. 

Budapestról jelentik: Tamasich Aiiklóe hor
vát bán ma Budapestre érkezett~ megjelent a 
Házban és hossza.,o.:;an tanó.~skozot't Khuen-Hé• 
derváry miniszterelnökkel a horvát helyze1röij 

A delegi\el6 uj t•gja. 

Budapestról jelentik: Apponyi Albert gróf 
elutazása következtében megüresedett delegá
tusi helyre a delegáció elnöksége Sipeki Sán
dor póttagot hivta be. 

IUHftgyl vita az O!id!:i.~t!~~e"~':~óbau. 
Justh Gyula : Ebben a könyvben azt mon

dotts, hogy a késztizetések felvétele már nem 
huzódhat tovább. A külföld elveszti akciónk Budapestről jelentik : Az osztrák delegáció 
iránti b~zHlm~t s ~zért sü~~etni _keil aranyval~~ külügyi albizotteága ma délelőtt folytatta teg
t:B:r~k m1el~bbi ~el~e~ érv.e~~',re J.l~ttatásá.t. ~~~z1 nap megkezdett vit{tját. Az első szónok Grab
Tt:sza aradi ~e!'!zedet 1s a ke"zflí~ete::;~k. felvé~ele10l. l kh;, t · l t. Beszéde elé 

Felkiáltasok balról: Helyes l ElJ en T1sza l . mayer, az ura a.za, a.gJa vo 
Justh Gyula: Idézi a többség feliratát a ! nagy érdeklődéssci neztek, ~ert a. m_ult de~egá

készfizetések felvételéről. A választások előtt i cióban Olaszorszá.gJ•ól tett klJelentc~el feltunési 
a~ v?.lt a jel!'!zó, h~gy vagy ön~lló _bank, _vaay l keltettek. Mai beszédjében Kramarzzal vita't
keszhzetés. Most mncs se készftzetes, se ön~lló 1 kozik. Aztán a Garda-tól hajózás ügyeinek fel· 
bank. A mttnkapárt, hngy hatalmon maradJon, l . . Ak'· k !< • k li 
félretette igéreteit. Minthogy a kormány igére- !1 fujása ellen tiltakozik. ovet ez.v szono •r-
teit nem tudja be'fáltani, hagyja el a helyét. lonzky lengyel delegátus Tolt. .· 

'~ 
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VÁROS ÉS MEGYE. 
A gázgyári szerzödés átruházása. A gáz

:gyár szerzödés átruházár;i engedeimet kérő be
adványát a tanács kiadta tárgyalás céljából a 
pénzügyi bizottságnak, mely ma tartott ülésén 
foglalkozott a város érdekei ellen intézett ujabb 
rohammal. A bizottság tagjai meghalván, hogy 
a gyár az átruházás fejében harmadszori kísér
letezésa alkalmából hajlandó Európa legdrágább 
gázárait nevetségesen csekély összeggel redu
kálni, igy kiáltottak fel : 

-- Köszönjük szépen, a huszonnégyfilléres 
gázár még mindig oly drága, hogy ahhoz fog
ható sehol sem található. 

Ennek konstatálása uilm vita indult meg 
aielett, vajjon milyen hát~ó gondolat készteti a 
részvénytársulatot az átruházás fo;·szirozására. 
Azt tudniillik amit bevaUanak, hogy a közpon
tüsitás ,által olcsóbb lesz a beszerzés, senki sem 
hiszi el, mert a bevásárlás rnost is központilag 
történik. Az indító ok az, hogy a megváltás 
alkalmával már arnugy is kétségbeejtően ho
mályos és zavaros szerződés összes terheit a 
városra hárithassák, az előnyeit pedig a ma
guk részére fenékig kiaknázzák. A pénzügyi 
bizottság tagjai hajlandóknak mutatkoztak arra, 
hogy az átruházásról tárgyaljanak, de csak 
akkor, ha a jogügyi bizottság egész határozottan 
megmondja, hogy nem lesz· e nehezebb a helyzet 
a megváltás alkalmával, ha a városnak a köz
ponti társasággal kell majd alkudnia. Ha a jog· 
ügyi bizottság véleménye kedvező lesz, akkor s 
pénzügyi bizottság megállapítja a maga feltéte
leit. A mai felszólalásokból itélve, a bizottság 
legfőbb követelménye három pontban taglal
ható össze : az átntházás megengedését a bi
zottság csak ugy hozza iavaslatba: ha a tár
saság már most megváltoztatja az alapszerző

désben a megváltásra vonatkozó kikötéseket és 
már most pontosan megjelöli azt a fik.sz össze
get, melyért oclaadja 1920-ban üzemét a város
nak, továbbá, ha a világitó gáz árát az aján
lott 26 fillérnél is lejebb szoritja, ha ipari gázt 
is olcsóbban adja, végül, ha a községi adó
veszteség fejében felajánlott összeget felemeli. 
Ezek a vélemények azonban nem egyhangu 
megnyilatkozásai a bizottságnak. Igen tekinté
lyes része a tagoknak az elutasítás mallett fog-

. lal állást. A pénzügyi bizottság véglegesen a 
jogügyi bizottság véleményének beérkezte után 

. foglal véglegesen állást. 

Az utcanyitás költségei. A törvényhatósági 
bizottság megengedte Scholtz Jánosnak, hogy a 
Mosoe-telep mellett lévő telkét parcellázza és 
házhelyekül eladja. A tervezet szarint laárom 
utcát kellene nyitnia, de az utca nyitás költsé-

. geit nem akarja viselni. A város szabályozási 
bizottság azt javasolja, hogy a közgp.ilés ne 

. vállalja a. terheket, de méltányosságból rendelje 

t:ftr. Nem azért d&1goztak évekig egy szabályo
zási terven, hogy felületesen eljáró közegek 
kőnynyelmüsége ál'tal tönkretenni engedjé;c a 
szépen megrajzolt egyenes vonalat Megjegy
zendő, hogy a raktárepület helye miatt három 
hivata] kapott eddig hajba. A polgármesteri. 
főkapitányi és a mérnöki. A főkapitány azt 
mondja, nem esik a szabályozási vonalba. a 
mérnöki ennek ellenke:Wjét állitja. A polg~r
mesteri m\'atal pedig azt vallja, hogy akár 
esik, akár nem, most már késő a baj.t reperálni, 
mikor az összes hivatott tényezök hibásak ab
ban, hogy az épittető egy nagy esom6 pénzt 
beleölt az építkezésbe és az őrlhibáján kivül 
jutott bajba. Valószinü, hogy ez lesz igaz és a 
felsöbb fórumok is belátják, hogy nem a ma
gáJ! felet kell büntetni azért, mert hatósági kö
zegek a felületesek. 

A városi közgyűlés serrendje. Az Arad sz. 
kir. város törvényhatósági bizottsága álta.ll911. 
évi február hó 8 án d. u. 4 órakor tartandó 
rendes havi közgyülésben tárgyalás alá kerülő 
ügydarabok sorrendjén egyedül a polgármester 
havi jelentése szerepel. 

"A jégpálya nyitva van:' 
Premier a városligeti tavon. -

- Az Aradi KlJzlDng tudósitójátóL -
Arad, január 51. 

A tél beálltlit 11álunk nem a megfagyott tótok 
jelzik. A meg·fn.gyott tót már régót& nem biztos 
determinálója a hidegnek. Hiszen nem egyszer 
már novemberben olvasunk fagyott tótokról, ami
kor a fagynak még biro sincs. Épen olyan bi
zonytalan jelzöje a klimatikus viszonyok változá
sának a faárak emelkedése is. A fa nyáron épen: 
olyan árága, mint télen. A fa mindíg egyforma 
drága. Meg a. higany is megfagyhat a bóméróben, 
anélkül, hogy ez ha\•at jelentene. ,., Aradon a tél" 
be.illásának csak ogy csalhatatlan mutatója van. 

Az a kis fekete tábla, ·amelyen a korcsolyázó 
egyesület hirdeti, hogy "a jégpálya nyitva van". 
Ha ez a kis tábla ilyen értelombon megjelenik a 
,. Millenium ~ falán, akkor még a leghihetetlenebb 
Tom is beadja a derekát és igy szól ebéd utá• 11. 

feleségéhez : 
- Drágám, ma. a lordkabátarn holyott a pré

mes bundát készitsd ki. A botosokat is jó less 
rendbehozni. ~1ost már igazán itt a tél. Bofagyott 
a városligeti tó. 

A városligeti tó halmazállapota lassanként irá.
nyitója lett öltözködésünknek. Addig, amig be nem 
fagyott, megvetöleg \'Onogattuk & vállunkat, ha a 
drága nő jagerrnbákat tett elénk : 

- C gyan minek az ? Hiszen a ladikok még 
kint uszkálna.k a. ta,-on. 

- Kint uszkáln:ik ? - dühöngött ilyenkor a 
drága nő. - Hiszen öt fok hideg van. Csak arra 
;árjon, amig a tó befagy ! Akkor várhat itélet· 
oapig! .. el az utcák világitását. 

. No addig ig.tzán nem kellett várni. A város-
Raktárépület - az utca közepén. A .~et~r- ligeti tó megbecsülte t:IJ4g'it és február végére 

u~cábo.n K~vács Lajos egy ra.ktár épitcsere 1 rendszerint bofagyvtt. Igaz, hogy a márciusi szelló 
~kert engedel~t. ~l1kor az ~n?e?elyt megadták csakhamar véget yetett a dicsőségnek, do négy-öt 
. - nem tudlll kwek az elnezeseből - elfeled- nap azért mindig jutott a korcsolyJ.zá.sra. 

keztek arról, hogy az emlitett '.ltca a szabályo- Az idei szezon azonban már kedvezöbb aus-
zási terv szerint · uj irányt kap és igy a rak-
tárépület a jövőbeli Péter-utca kellős közepén piciumqk között indult meg. Halifax istea elége

detlsn hivói a novemberi közgyülésen megbuktat
álL Az most már a kérdés, vajjon uj utcavo-

. na]at tizzenek-E': ki, vagy pemg a. raktárt épit- tik & régi vezetőséget és csup& ambiciózus fi&t&l-

. sék máshová. Az épittető Kovács mint sejthető, 1 ember került a Korcsolyázó-Egyesület élére. Az 
az elsőálláspontot tartja helyesnek, de nem ugy emlékezetes közgyűlés után egy kiérdemesült jég

karcoló, akinek a nimbuszát az tartja fenn, hogy 
gondolkodik a mérnöki hivatal, amelyet elfe., 

sohasincs jég, lelkesülten ordította. a fúlembe : 
lejtettek megkérdezni az építési engedély ki- , 
adása alkalmával. Ezt a mulasztást a mérnöki -- Meglássa. szerkesztő ur, ka.racsonyt'& kor-
hivatal most azzal a szigoru retorzióval bün-~ csolyázunk. Uj szellők fujdogálnak. 
teti meg, hogy a vA.ros szabályozási bizottsága A szelek fujdogáltak is, de mindig .délről. 
elé litte az ügyet, mely mai ülésén kimon- , Igy aztán k&rá.csony helyett csak tegaap nyilt meg 
dotta. hogy haladéktalanul lebontandó a rak- · a jégpálya. 

Ha: &z idöjárást nem is tudta megváltoztabli 
az uj vezetöség. winden mást megtett a kényelemr 
a. célszerüség és a korcsolyázó közönség minél 
tökélotesebb kielégitése érdekéoon. És ha. a mos
terséges jégpálya. megvalósítása anyap. eszközök 
hiánya folytán egy ki!'! id6beli eltolódást szanved 
ilii, mé~is sok tekintetben történt előnyös ujitá.s. 

Akik ma délután az első jégnapon a pályát 
folkeresték,. élénk örömmel és kellgmas meglepetés· 
sel vették tudomásul a. változásokat. Ezentul nom 
kell hat csuszós, fagyos, sikamlós kólépcsón fol 8 

le vánszarogni a nyakkitörés élénk voszedelmo 
között. Az egyesület k6tozer korona költséggel 
közvetleníil a pálya. meUett üvegezett csarnokot 
létesitett, ahonnan pár lépésnyire vannak a férfi 
és aói meleged6k és & korcsolya.raktár. A felső 
emeleti holyiséget a. gardedá.mok részére rendezték 
be. Ugyanitt v:an a gazdag felszerelés és a 
büffé is. 

Az uj psvillonrész szinle ráfekszik a. Jegre 
és két lépcsőn egy-kettöre lent van az; ember. 

Ma délután már vidá.m élet folyt a jégen. 
Persze főleg a d-élutáni publikum, iskolás fiuk, 
leányok vették hatalmukba a pályát. de akadt azért 
egy-két lelkesebtJ. "délelőtti" is, akit kicsalt a friss 
jég hire. S·)t akadtak merész próbálko·tók is, akik 
a pálya közepén .csak mükorcsolyázók rf>szére .. 
elkerített külön twlyou tettek kisérleteket egy-két 
régi kor0solyás bra..-ur felelevnnitésere. 

Az uj vezetőség tagjai nagy agitálással buz
gólkodtak a pályin, If ady Antal igazgató ragyogó 
szinekkel festette le a~ uj 1wrát, amely be fog kö
vetkezní és ·amelytől a jégélet reneszánszát várják. 

- Egész uj élet Í•)g kezdödai a pályán. M o
dern korcsolyaélet, mint aminő Budapesten és min
den más haladottabb vá.ro--:bAn van. Addig is, amig 
a mesterséges pályát mogTalósithatjuk, igyekezünk 
a legjobbat nyujtani, a.mit csak lehet. Legközelebb· 
Pastről lehozunk ogy pár miikorcsolyázót, hogy 
megmutassuk a kiJzönsé5nek, mi is voltaképen a 
korcsolyázás. Tanítókat fogunk tartani. Ünnepélye
ket, mulatságokat rendezünk a tavon. Holnap dél
előtt már a. katonabanda hangjainál karingőzhet a 
közönség. Meg fogjuk mutatni mi ,.fiata.' ok~,. 
hogy meg lehet reformálni a téli életet Aradon. 

Tübb mint bizonyos, hog7 az igazgató re
ményiégei valóra Yálnák. A jég· kitün6 volt és ha 
csak az idő engedi, míndig kitünő is ma!'ad. Egé
szen uj rendszerrel javítják és gyaluljá.k. 

Persze ma még sok bukdácsolá.s történt. A 
gyakorlatlan kotcsolyázók nem egyszer egymásnak · 
szaladtak és a mulatságos kararoboJok komíkus 
felfordulásokban végzódtek. Egy fitos orru kis 
karhölgy, aki nagyon na~yra van az ó sportkod
velésével, panaszkodott is keservesen. 

- Oh ezek a férfiak. Elbuktatni elbuktatják 
az embert, de nem segitik fel. Ott hagyják és to
vább sza adnak ... 

Örs. 

MULATSÁGOK. 
( =) A tanitóbál sikerült mulatságnak iiér

kezik. A rendezőség nem sajnált fáradtságot a 
siker érdekében. A Fehér Kereszt nagyterme 
növénydíszt nyer ez alkalommal. Gyurkovics 
András szalgáltatja a zenét. Táncrendezőnek az 
ifjuság tegnapi gyülésén ifjabb Fehér Ernöt 
v;\lasztottá.k. meg. A tombola is érdekei képet 
fog nyujtani, melyre a gyüjtés azonban még 
folyik. Tombolatárgyakat .A.lmási T. Pál polg • 
isk. igazgató is szivesen elfogad még a bál nap
ján a. K.aziocz.v·u. fíuiskolá.ban, hova a felül
fizetések. is küldhetők, u&ryszintén L&utner Yá~ 
tyáő főrendező Bem-u. 3. alatt. Jegyek előre 
Tálthatók 3 és 4 koronáért ifj. Klein Mórné.l. 
Táncosjegyek azonban csak a pénztárnál k.a.p.. • 
hatók. Az estély 8 órakor kezdődik:. 
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A kártya áldozata. 
- Fegyházra itélt arad~egyei kereskedő.-

- A% Aradi KtJzllJny tudósitójátóL -

Arad, január :ll 
. Még a nyáron történt, hogy egy augusz

tusl délelőtt megjelent az aradi ügyészaégen 
egy alacsony, rendezetlen szakállu kopottaskül
sejü pápaszemes férfi. 

· - Weinberger Ferenc szöl6scsigeréli ke
resked6 vagyok - mondotta. - V ál tót hami
sitottam. Kérem, tartóztassanak le. 

Az ügyészségen nem adtak hitelt Wein
berger beszédének és elküldték. A kereskedő 
egyenesen a rendörségre ment, ahol megismé
telte vádjait önmaga ellen. Itt nagyobb hitelre 
talált. Kihallgatták és a kereskedő bevallotta 
hogy egész sereg kisebb-nagyobb összegröÍ 
szóló váltót haroisitott, a felesége, az anyósa 
Kafri Julia és egy csomó pankotai gazda ne
vére. A váltókat részint a Pankotai l\'épbank
~1 szArnitoltatta le, részben pedig hitelezőit 
aradi, pankotai és .környékbeli kereskedöket 
elé~itette ki velük. A hamisításokat azért kö
vette el, mert a hitelezök kielégítésére anyósá
tól kapott pénzt Pankotán és Aradon, ahová 
sürün bejárogatott, elkártyázta. 

A rendörség a V<illomás alapján letartóz
tatta Weinbergert és átkisérte az ügyészségre. 
Kiderült, hogy a kereskedő igazat mondott. 
Csakhamar egész sereg, számszerint huszonegy 
hamis váltó került elő, me1yek öEszege körül
belül 8000 koronát tett ki. A károsultak 
Neuman:- Testvérek, Herbstein Izsó aradi, 
Weisz Arpád és fia budapesti, .Messzer Lipót 
és fia kisjenői kereskedők egymásután meg
tették feljelentésüket és az ügyészség huszon
ogy rendbeli váltóhamisítás büntette miatt emelt 
vádat Weiuberger ellen, akit a vádtanács vád 
alá is helyezett. 

Ma volt ebben az ügyben a fötárgyalás 
Köller János itélőtáblai biró elnöklate alatt. A 
vádat Fikker Károly ügyész képviselte. 

A vádlott a mai tárgyaláson már csak 
részben ismerte el bünösségét. Csak azokra a 
váltókra nézve, amelyeket pankotai román gaz
dák, nénzerint Delimán Juon, Faur Nikolae, 
Baliga Petru és Bregyán Tódor neveire ha
misított. Ilyen váltó roindössze hét volt. A 
iöbbiekre nézve azt állitotta, hogy jogosan ve
zette rá a felesége és az anyósa nevét, mert 
erre neki - aki az üzletet vezette - megbí
zást és felhatalmazást adtak. 

W einbergernek ez az álli~sa nem nyert 
megerősítést. Az anyósa a szemébe mondta, 
hogy ő sohasem adott neki felhatalmazást, vál
iómanipulációkról, halvány sejtelme sem volt 
és csak a hamisitás kíderülte után értesült ar
ról, hogy az 6 neve rajta van a váltókon. 

A vád és Tédbeszéd elhangzása után a 
biróság rövid tanácskozásra vonult vissza. A 
biróság tizenöt rendbeH váltóhnmisitás büntet-
1ében találta bünösnek Weinbergert és ezért 
két és fél évi fegyházbüntetésre ítélte. A 
büntetésből a vizsgálati fogsággal négy hóna
pot vett kitöltöttnek. 

lJ. ügyész sulyosbitásért, a védő pedig 
_, enyhítésért jelentett be felebbezést. Fíkker 

iigyész indítványozta, hogy tekintettel a bün
tetés sulyosságára és arra, hogy a szökéstől 
Wtani lehet, tartóztassák le az elitéltet, a bi
l'Óság azonban ezt az indítványt mellőzte és 
W einberger Ferencet szabadlábra helyezte. 

VIDEJt 
A ho.~ctöi .. ka~zinó a n~po.kban tartotta meg 

rendes. ko~gyillését. Az évi Jelentés előterjesz
~se , es JÓváhagyása után megválasztották a 
tlsztlkart. Elnök leU: Borsos ~l1jos, alelnök: 

~RADI KÖZLÖNY. 

Öry Sándor, pénz.tárnok : Vas Pál, háznagy: 
Rosenthal ZoJtán dr., jegyző: Velits József 
könyvtárnok ; Ullman V aldemár. V álasztmányi 
tagok: Breitmajer Adolf, Rózsa Imre Pártos 
K,álmáo, W e iszberger Mór, Török Zoltán, Őry 
Ferenc. 

fl beteg tábornok. 
Látogatás Görgey Arturnál. 

Fövárosi tudósitónl..1.ól. 

Arad, januAr 31. 

Elszomoritó hirek érekeztek az utóbbi na
pokban Görgey Arturró], a megyar szabad
súgbarc egyik legnevezetesebb alakjáról. Holt 
hirét költötték. Az állapota azonban tegnap vá
ratlanul jobbra fordult s néhány órára föl is 
ke1t. 

Fővárosi tudósitómk elment Görgey István 
nyugalmazott közjegyzöhöz, a hirneves tábor
nok testvéréhez, aki együtt lakik a fővárosban 
Magyarország legnevesebb töl·ténelmi élő alak.
ilíval. 

A földszinten csak Görgey Istvánnét talál
tam - irja tudósitónk. 

A nagyságos asszony a tábornok sógornője, 
mozgékony, kedvesen zsörtölődő matróna, aki 
láthatólag iráoyitja a húz minden lakójának 
gondolkozásút. 

- Halottam, hogy a tábornok ur jobban 
Tan, tiszteletemet szeretném tenni nála. 

Asszonyos logikávul előbb a maga mo!.i.
danivalójút mondja el s csak azután törődik 

kérdésemmeL 
- .Fejérniry báró is táviratozott. Ferenczy 

Ida is. Ferenczy Idának megköszöntem a táv
iratot, de a válasz visszajött, mert nem talál
ják. Azt még nem tudom, hogy tud-e majd a 
tábornokkal beszélni, mert nem enged sen
kit közel magához. Még az étkezéshez is ne~ 
héz lecsalni. 

Jön Görgei István, a tábornok öcscse, a 
nagyasszony fé1je, s valami régi módi, de kü
lönösen megtisztelő udvariassággal megkérdi, 
hogy mi járatban vagyok. A tábornok urral 
szeretnék beszélni, mondom, de látom, ez alig
ha fog sikerülni, hacsak a véletlen kezemre 
nem jár. Egyelőre másról beszélgetünk, egy és 
más apr6ságot elmond a tábornokról, hogy pár 
nap óta jól érzi magát, öreg embernél különben 
ez megbizhatatl:m, ime ö nyolcvannégyéves s 
mégis, mégis ... 

- Nem látszik ön annyinak. Le~feljebb 
hatvannak. 

·- Tudja miért ? l - mondta felragyogó 
szemmaL S most elmond egy kedves törtónet
két, amit nyilván, ha- teheti, minden alkalom
mal örömmel elmond. Hogy ö hosszuéletű ·
mondta egy szép asszonynak - a szerelern 
mi,,tt. De ... a plátói szerelern miatt ... 

* 
E ... ben a percben alkalmasnak láttam ujra 

próbálkozni ... 
- Talán mégis beszélhetnék a tábornok 

urral? 
· - Meg kell próbálni, hát ha le lehetne 

e3alni 1 - al\ja ki az ordrét a n~tavasszonv _" .. 
aki méltányolni látszik a. tiszteletem. Erre az 
öreg ur feh:melkedik és elindul bátyjáért. 

Ebben a finom környezetben éli alkonyodó 
napjait Görgei Arthur. Mig az öreg fenn jár 
é~ levárjuk a tábornokot, \törgeiné elmeséli, 
hogy: 

- Korán kel - kérem. Egy szabaleány 
van mellette, de a tábornok nem enged senkit 
hozzányulni a dolgaihoz. 1-faga önti be a vizet 
a mosdótálba, maga hozza rendbe az ágyát és 
mindenr~ aggodalmasan vigyáz, nehogy TaJaki 
hozzányuljon. Ahova ő tesz valamit annak ott 
kell maradni . 

5 

- Tudja miJrt 1 l Azért kérem, mert attól 
tart, hogy a szemevilágában vaJami változás 
állhat elő. Most lát. Valami hat hét óta lát! 
Tavaly vérömlés folytán elvesztette a látását, 
de Grósz tanár azt mondotta, hogy a vér fel
szívódik, s csakugyan felszivódott. Hat hét 
előtt kezdett látni és azóta ir és olvas. De 
megráltozbat a dolog, s ezért tart mindeBt 6 
maga rendben, hogyha elhagyná a látása a 
helyén találja a dolgait. Tegnap például a ~o
litikát olvasta a lapokban . .Én nem tudom, hogy 
állnak a politíkai dolgl'k, de azt mondotta: 
hogy nehezen fognak boldogulni most is. 

Nyilik az ajtó. Górgeí Arthur azonban 
fe~nmaradt. Nem akar lejönni, - mondja ki
CSit kétségbeesve a makacsságon a közjegyzti 
ur. - Azt mondja, hagyják békébe 1 

Görgeiné megnyugtat, hogy a ''a•soránál 
beszélhetek vele. 

Fél kilenc, kétszer küldték a szebaleányt 
a tábornokért, de még nem akar lejönni a sza
bájából. 

- Hat hét előtt egyszer - me11éli a köz
jegyző, - amikor hazajöttem, azt mondja Ar
thur, hogy : látlak_ 

- Hát eddig is láttál - mondtam én. 
- Láttalak, de most tisztán látlak, az ar-

cod is látom 
.:_ Hogyan ? - kérdeztem. 
- V agy három évvel ezelőtt, emlékszel, 

~láf am egy pápsszemet. Az egyik üveg 
hiányzott belőle. Eltettem, gondoltam hátha 
jelentkezik a gazdája. Most, ahogy kutattam a 
fiókban, megtaláltam. Kivesszem, felteszem. A 
b_al szememre, tudod, nem kell üveg, mert nem 
láttam vele, de a másikkal, istenem, most lát
tam, az üvegen keresztül. Látod, látlak 1 -
Azóta olvasgat, teszvesz és a kedélye ie jobb. 

* 
A szobaleány próbálkozott most a méltó-

ságos urnál. S csakugyan sikerült neki a va
csonihoz - Jecsalni. Künn öreges, izinte cso
szogó lépések, majd csendesen nyilik az ajtó s 
keretében ott a Görgei Arthur szikár alakja. 
.Meghajolva, szeme fénytelen: látszi~, hogy itt 
a nagy ebédlőben, a. szelid öregek közt is rop
pant idegenül érzi magát. Ez nem a négy fal, 
amelynek minden darabját ismeri a keze. Álls 
kérdezőn rám néz. 

- A tábornok ur egészsége után kérde
zősködöm - mondom. 

- Köt:tzönöm - mondja- szeme elme
red s mondanivalója bennfelejtődik. Már nem 
akar maradni. Hozzák fel a azobájába a levest. 

Amikor a gondozó szabaleány megindul 
vele, mintha élet járná át. Oly furcsa, oly ret
tenetesen groteszk ez : a bóditó katona, aki 
egyszer ~zázezrek élete felett parancsolt, aki 
kezében tartotta Magyarország s Ausztria sor~ 
sát s kicsit talán Európáét is - mint igazodik 
szinte élettelenül az egészséges paraszt cseléd 
mozdulataira. 

TANÜGY. 
(-} A csipkeverö tanfolyam. Részletesen 

megirtuk lapunkban, hogy az Iskola-Egyesület 
a Fürj-utcai állami elemi iskola munkatermé
ben csipkeverő tanfolyamot szervezett. Megir
tuk azt is, hogy kiket vettek fel a délelőtti és 
a délutáni tanfolyamra. A rendes oktatás ma 
reggel 8 órakor ét~ délután 2 órakor veszi 
kezdetét, ezért az elnökség ezuton is felkéri a 
hallgatókat, hogy okvetlenül megjelenni szi
veskedjenek a jelzett időpontban, mert aki nincs 
az első órán jelen, azt kimaradottnak tekintik 
és helyét mással töltik be. 



ti 

kell arról, hogy a költsógekbil lehető legn&
gyobb gazdasági előny biztosittassék az or

- A magyar delegáció tengerészéiti a.lbizott- szágna.k és ez talán az el:;ő alkalom arra, hogy 
ságának ülése. - a. tengerészeti kiadásokból k·lzgazdasá.gi té-

A flott~program tárgyalasa. 

Távirati tu&&situ. ren el1enszolgáltatást nyerhetünk és pedig 
Arad, január U tu; ipar tekintetében. ~"'oglalkozott ezután a mi-

A lllAgyar delegáció tengerést;eti albizott-~ niszter. elnök az elhangzott beszédekkel, kijelen-
aága ma folytatta ülését. tette, ho1zy a kormány eg.rébre nem vállalt fe-

Napirend előtt MiklótJ Ödön delegátus fö- . lelősséget, mint uon progtam biztositására. 
rendiházi tag kérdést intézett a hadíigyminisz- a.me]y a 312 millióban foglaltatik. Ezt a feJelö
terhez, mi igaz Cbyari admirá.lis nyilatkoza- séget Tisza István vállalta a s1.akért6k meghall
tft.ból. amelyet az o]asz lapok élénken por· gatása után. A fedezetet illetőle~ azt hiszi, hogy 
t•ltak. ~ a költségeket a21 ország meg fogja birni análk.ü1, 

A kérdésre Jfontecuccoli gróf a haditen- l hogy erejét tulfeszitené. S ide veiZi a véd
gerészet vezetője válaszolt. Kijelentette, hogy a l erő átalakitása következtében előálló költsége
& nyugalmazott admirális nyilatkozatának au ten- l ket is. A kormány körülbelül tudja, mek:k.ora 
tik:us szövege hiányzik:, igy ninci kizárva, hogy [ összegekre lesz szükség. Számításánál a kor
az egész hiresztelés tendenciózus félremagy&- l mány abból indult ki, hogy az egyenes kiadá
rázásból származik. Küll)nben is egy magán- l soht és arnanynyiben az ország birja a rend
s,;emély nyilatkoza.táról van szó, amelyre ha- i kivülieket ie az egyenes bevételekből, a beru • 
tálit ugyse gyakorolhat. ( házásokat pedig szükség esetén hitelből fede-

. ~zu_~án áttértek a napire?dre. Első szónok zik .. Reméli, ~ogy az egész ~rszág ~~lyeslését 
Miklos Odön volt. KonstatálJa, hogy bár tan· t fogJa elnyerni & kúrmá.ny, mtk:or a JOVŐ véd· 
geri bader·ö tekintetében egy nagy hatalommal t erejéről akar gondoskodni. 
ie mérkőzhetünk, a partvédelemnek olyannak l Ezután a tárgyalás folytatását holnapra 
ke1l lennie, hogy alkalomadtán aJresszive is halas~tották. 
tudjunk fellépni. Ezentul azonban nem me- ===-======,------------
hetünk A tengerészeti parancsnok nemesair IRODALOM ES MUV(SZET. 
hitellekötés utján akarja igénybe VP,nni az or
tzág anyagi erejét, hanem falezólít, hogy 
19Hi·ban kezdjük ujra a dolgot. Nem kiván 
i:rükkeblüen elbánni a haditengerészettel, de 
um helyeselheti az ílyen nyilatkozatot. Elfo
gadja az előadó azon javaslatát, hogy szükebb 
bizottság k.üldessék ki a javaslat pénzügyi ré
nének: tanulmányozására és elhatározását ezen 
bizottság előterjesztésétől teszi függővé. 

Chorín Ödön csatlakozik Miklós Ödön fel
fogásához- Foglalkozik a j~vaslat ipari részével 
és kí jelenti, hogy a flottaprogram elkészítésé
nél 'nem voltak tekintettel a szárazföldi had-

A szlnhaz müs1ra : 

Szerda : B 8 1 8 z z ó és P é t e r • It lJ é, cperái:. 
A) t-érltlt. 

C3ütörtök : Délután : L u x e m b u r~ g r ó f J a, 
t~ferett. Este: A h a lu a t 11.1. t a 11 l u w p, Ofl&-etL B) 
ltCTlet. 

Pentek : S z e n t l i g e t, vigj&télr. Re .:.utatú
előadlis. c) le érltJt. 

~zombal ; S z e n t l i g e t, vl,jlt.ték. A) bórJeL 

Beöthy Lászró afférja Góthékkal. 
Bonyodalom egy szerep körül. -

• F6virosi tudósitónktól. 

4t&~~, Január lll. 
erők és az ország teherviselö képességére. Né- • .· , . -· 
zete ezerint ki keU tolni egy-két évvel a flot- . Beo~hy Lász]ót, a Ma~ar Szmhaz krtu.n() 
tap"togramot, fllleg azért, hogy a magya.r ipar a i IgazgatóJát nagyo~ elkeserlte~te, hogy Goth 
szükséges előkészületeket megtehesse. f S~nd~r és G. Kertesz Ella VIsszas~e_r.zödtek _a 

Batthyány Tivadar erősen kikel a program 1 V1gszmházhoz, ~da, ahol ennek a _kltun~ mu
ellen és követeli haladéktalanul a magyar ! vészpárnak a m~ltó helye ~an. FáJt neki, hogy 
flotta törvényjavaslat elóterjesztését. Horribili- i a. konk:urreos szmh_á~nak, Ig~~ hogy csak két 
seknek tartja a vagyontalan országra nézve a év mulva olyan k1tunö ta!.!Jai lesznek. Ezt a 
tengerészeti költségvetést. A javaslatot nem j keser1iségét igyekezett eltitkolni. Nem sikerült 
szavazza meg. l neki sokáig. A napokban kírobbant, abban az 

-.&r ~ Bél h á'á It B tth á lJ( l afférben, amely közte és Góthék között kelet-mezossy a ozz J ru a y ny e u- t k t 
terjesztéséhez. Szükségesnek tartja a flottatör- l ezet · '. . . , " 
vény megalkotását a flottaprogrammal szem- Földes _Imre UJ _VIgJ~t,~ának, .. ~z arckép -
ben. Beszéde végén kijelentit hogy Tisza Ist- l nek az egyik ~róbáJán törtent. A _ket föszer~· 
ván grófnak azt a kivánságát, hogy ö követeli _pet Beöthy Gothéknak: osztotta ki. Az egyik 

. windenképen a haderő fejlesztését a had veze- : Dróbán, ~gy·két nappal ezelőtt Góthné-Kertész 
tőqég fél sebességgel honorál ta. De ha nem Ella szebden mondta: 
honorálják Tiszának másik kivánságát is, hogy - Ez~ a sze~epet nem lehet elj~tszani l 
t. i. azokat az ügyeket, amelyek kileno év óta N_em eppen Igy, de valahogy 1gy. T_alán 
Yárnak elintézésre, rendezzék, ugy ezt 3 több- T~lam1vel S'!öngédebb voU a vélemény-nyilvá
ségre olyan capitis deminutionok tartja, ho/lY j mtá.s formáJa, de a tartama, az ugyanez Tolt. 
reméli, hogy ebben az országban, ahol a han- Erre BeöthyMl kitört a keserüség. Talán a 
gulatváltozás olyan gyakori, szólónak. és eiT-l keserűségnek éppen az a oome, hogy ő, akár
barátainak fognak igazat adni. hogy akarja is, nem tudja méltóképpen foglal-

Khuen-Hédervárr Károly gróf szólalt fel ; koztatni Góthékat. És a keserűség ilyen for
ezután. Kijelenti, hogy a kormány nem akar a ; mábrut tört ki: 
fiot~na~ mást mint_ partvédelmi jelleget tulaj- t - Kevesebb kritikát és több, müvészetet 
donit.am. A flotta feJlesztésére azonban szük- t kérek, asszonyom. 
ségünk van, mert a statisztika mutatja, hogy 1 , Ez kissé meggondolatlan volt. Beöthy 
ehben ber:nünket az összes nagyhatalmak meg- ! ugyanis, ugylátszik, elfeledkezett arról, hogy 
ellízték. Am bár az ország pénzügyei mikor a · Góthék még a Magyar Szinház tagjai; egy
mostani kormány az ügyek vezetését átvette, elég szóval: hogy ezt a róluk való vélekedését 
komoly volt, sivárnak most nem mondható, mert addigra föl kell füg~:eszteni, amig nem tagjai a 

-' bár a hadi követelések emelkedtek, a kultur- : Vigszinháznak. Addig még müvészek, addig a 
fejlődésnek: is sok tekintetben eleget tettek. A világ legnagyobb müvészei, hiszen a Magyar 
haderő fejlesztése már régebben tervbe volt Szinhá?. tagjai. De ha a Vigszinház tagjai, -
... éve és a kormány már régebben jelezte, hogy akkor lehetnek a világ legnagyobb, müvészei, 
ezzel számolni kell. De okvetlen gondoskodni . de Beöthy szarint rossz sr;inészek. Hiszen nem 
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tagjMi a ~1 agyar Szinháznak. Ez csak· egy
~erü~ 

Szóval, Beöthy megbánta a dolgot, sőt 
szégyelte magát, hogy ilyen feledékeny. Hogy 
már azt se tudja, kik a Magyar Szinház 1agjai, 
ilJetve: kik az igazi müvészek. És éppen ezért 
megkövette Góthékat, nagyon gavallórosaa. A 
béke megtörtént. 

Ezzel az afférral kapcsolatban ol ran hire
ket is suttogtak a szinházi hir-hié~ák. hogy 
Góthék: visszaadták a szeripüket, összevesztek 
Beötky.-el, ... isszatérték a Vígszínházhoz stb. 
Ebből egy szó sem igaz. Góthék még két évig 
- szerződésük: értelmében a Magyar Szinház 
tagjai maradnak. 

* Primadonna-jelöltek. Kod\•es levelot kapott 
tegnHp Krocsá.nyí Ignác, a. temesvári és bndai 
sztuház igazgatója. Két apró gyerek, az egyik 
hét, a másik hat éves, levelet irt neki, mel,-ben 
arra. kérik, szerz6dtesse öket szinházához. A leve
lük igy szól : 

"kedves Igazgató bácsi. Én mint hét;éves kis 
leány és kis hugom hat éves r'agyon és alázato
san kérjük az Igazgatóbácsit hogy volna. szh·es 
megengedni hogy én és hugom a szinházban a 
kisebb gyermek szerepeket eljátszhassuk: a mihez 
nekem és kis hugomnak nagyon nagy kedvünk 
volna.. Ha a kedves igazgató bácsi kérelmünket 
nem utasitaná el és ha kivánná a kedves Igaz-gató 
bácsi akkor becses hivásá.ra. szem~jeson el jöhet
nénk hogy megtanulhassuk a nekünk szánt szere· 
pet ; nagyon örülnénk ha. kedves Igazgató bácsi 
nem sokára válasit irna. Kezejit csókolja tisztelője 
Gombás Bözsi.k:e és Tilda Temesvár, Korona 
száló. u 

Kroosányi, a ki igen pre~iz . ember és egyike 
azoknak: a keveseknek ebben az országban, a kik 
m.inden levélre válaszolnak, rögtön felelt a prim&
doona-jelölteknek. Megirta nekik, hogy· "nagy
becsü" ajánlkozásukat nem fogadhatja el, ha· 
nem ezerencséltessék mind a ketten mához - ti
zenkét esztendőre, akkor lehet a d•logról be
szélni, ad majd ezerz6dést és nag1 müvészn6kk.é 
neveli őket. 

* Az Ar1di Fdharmonia-Egyesület február hó 
5-iki harmadik bérleti hangversenyének müsora 
a zeneértő közönség körében nagy érdekll!dést 
idézett már is elő. Főleg a Pastordie szimfonia 
Beethoventl'il az a szám, mely a hangverseny
nek a rendesnél nagyobb jelentőséget ad. De a 
többi szám, u. m. Goldmark Bakuntala nyitá
ny~~., Massenet Nápolyi jelenetei és Dvorzsák 
Szláv. táncai is olyan kaliberü alkotások, me
lyek bizonyára a legnagyobb tetszésre fognak 
találni. A hangverseny vasárn~tp délután i óra-. 
kor kezdődik a Fehér Kereszt nagytermében. 

* Y•aye Eugene a jelenkor legnagyobb he
gedümüvésze február hó 25-én este 8 órakor 
tartja egyetlen hangversanyát a Fehér Kereszt 
na",oytermében. Rendezi lVeisz Leó kön.rrke
reakedése. Telefon 230. 6951 

* Bajazzók - Péter abbé. Két kiváló opera 
dominá.lja a szerdai szinházi estét. Leoncevalló 

, bájos, örökszép zenéj ü, hires operája, a Baj az
-zók kerül szinre. Utána pedig Csányi Mátyás
nak, a társulat zseniális karmesterének sikert 
aratott operáját, a Péter abbéi "dják elsőrendű 
szareposztás ban. 

• Ünnepi elöadások. Csütörtökön d éluUn Le
bár népszerű operettje, a Luxemburg grófja, 
este pedig az idei szezon alágerje : a Cigánysza
relem me gy. 

* Az Uránia uj müsora. Szerdán pazar fé
nyü uj müsort mutat be az Uránia szinház. 
A kinematografia legujabb remekeit, melyek 
között ott találjuk a legnivósabb rendezé
sü klasszikus tragédiát, a müvészi bohóza
tot, a tudományos tárgyu mozgófényképet, 
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..._. au:ul csokorba szedte az Uránia és a közön- l náe, a későb•i sebanicói püspök • ..!1z a Lovina l pedig a nyár elmult, az ász is beállott. o:.:t.S-
1'lé{;rnelr alkalma lesz ismét a legnagyobb elra- rendkivül okos, müvelt ember volt, már mint berben ujból beállitottam a miniszteriumba. 
cadtatással nyilatkozni a müsorról. Egyik leg- nagy tudós lett a későbbi Károly királynak és Makkay tanácsos szivesen fogadott, de nem 
an.gyszet·übb drámá.ja az ujabb kinemato~afi- császárnak a tanitója. A tizenegy éves Károly tudta leplezni, hogy valami kellemetlenséget 
ku beállitásoknak: az amerikai tárgyu Tröszt kirátyi hereeget 6 ..-ezette be n. tudomány vi- tsrtogat számomra. "Beadványát visszakértem 

·Cmii dráma, mely az Uj világ mindent eltipró lágába. az Akadémiától, vissza. is küldték, de a folya· 
üzleti versengésének adja nagyszerű képét. A Az ifju Károly királyi herceg irásait ő mod,·ányban jelzett mollékletek, az eredeti irá
történelmi felvételek k.özül Pergolesi van mü- korrigálta, 0 íratta át, ha azok cem voltak jól sok nincsenek mellette. VaJahol elkallódtak, de 
l!Oron, a természet utáni látványosságok soro- koncipiálva. Kis tanítványának minden manus· azt hiszem, rövidesen meg kerülnek. Tessék nyu- -
zatából pedig Viereggio gyönyörű látképében criptuma az o kezén ment át, ö volt a cen- godt lenni, megszerzésükre megtettem a kellő 
gyönyörködhet a közönség. A nagyszerü uj zora. Lovina tanit.ványa egynémely kéziratát intézkedéseket u Távoztam, bár a dolog nem 
mülior mindenben méltó a közönség legnagyobb magához vette és megtartotta emlékül. Halála tetszett, belenyugodtam. Ar a nem is gondol
~rdeklődésére. 175 után irodalmi hagyatékában megtalálták e le- tam volna akkor, hogy kincset érő eredeti ok-

* Salem rózsájának másod:k e'iadásán is veleket, szám szcrint tizenötöt, a melyek ké- mánJaimat többé viszont nem látom . 
. zeufolásig megtelt az Apolló szinhá.z nézt'ltere, st'lbb nagyatyám birtokába kerültek. Hiteles- D&comber elején levelet kaptam Heinrich 
.mejy fényes bizonyítékát adj!l., hogy a közön- ségük. minden kétségen felül áll, több szak- Gusttávtól, az Akadémia főtitkárátóL Azt kér
ség' mily meleg szimpátiá.val fogadta ezt a kelet tekintély él'tékeseknek találta őket, a többi dezte benne tőlem, hogy nem én vettem-e idő
buja levegőjéből maritett regényt, malynek mé- között Ballagi AJarhír egyetemi tanár is metr- közben ki az eredeti okmányokat? Rosszat 

_......lyen megrajzolt jeJ~neteit adja vissza a négy- becsülte értéküket A tizenöt okmány közül ti-. sejtve, elsiettem ~fakkay tanácsos urhoz, a ki 
-sz~méteres film. A gyönyörű felvételekből ösz- zennégy történelmi szempontból kivá.lóan érde- kétségbeesetten fogadott, hogy sehol sem ta
ue&llitott dráma története, mint ismeretes az- kes. Ezek: lálni az okmányaimat. Pedig mi elküldtük öket 
Al kezdődik, hogy Salem rózsájába, egy cso- l. Egy pergamenthe kötött eredeti napló, az Akadémiára. Nézze, itt van a naplójegyzék, 
-daqép leányba szerelmea lesz egy hittéritö. latin nyelven. a melybe mindig bevezetjük, hogy mily sulya 
Sslem rózsája azonban nem viszonozza a hit- 2. Károly királyi hercegnek (III. Károly) van az általunk valahová elküldöttaktacsomag
iéritö szerf'lmét, mert az indiántörzs fehérbőrü spanyol nyelvü levele a spauyol királyhoz. nak:. Az ön ügyiratnit is lemértük~ 2 kiló 340 
-vezérének arcát zárta szivébe. A hittérítő min- 3. Károly királyi he.:-cegnek fran@ia levele gramm volt a sulyuk, a mid6n az Akadémiá-

• 4ooáron hatalmába akarja keriteni Salem ró· a spanyol kir·ál., néhoz. hoz külön küldönccel átküldtük:. A midőn most 
zsájá4 de minden lépése hajótörést szenved. 4. Egy német levt!le I. Lipóthoz, apó· visszakértük az aktacsomagjtítt megmértük, su
Ek:ltor bo8'szut forral magában s a leányt és az sához. lya ezuttal l kiló 140 gramm volt. Mint lehet
apját eretneknek mondja 8 ezért a törvényszék ó. Egy német levele lotaringiai Lipóthoz séges ez? Csak ugy, hogy a csomagból elvet
·elé á.llittatja a két nőt. Ki is mondják rájuk a ~ ~leendő né.szához.) tek, elvesztettek egy nagy részt, az ön okmá
halálos itéletet. Már ég a máglya, melyen Salem 6. Egy másik latin levele Paur nevü neve- nyait. És minden valószinüség szerint az Aka· 
rózsájának és az anyjának: el kell égni. A leány lOjéhez. démhín kallódott el a hiányzó rész. De azért 
-m:Iyját már a máglya oszlopára erősítik, mikor 7. Egy latin levele Paur nevü másik neve- még most se tessék kétségbeesoL Nem his~em, 
·.a hittérítő megjelenik ujra Salem rózsájánál s llljéhez. hogy ne kerüljenek meg .. ! legszigorubb vizs-
1!1Eerelméért kegyelmet biztosit. A leány törbe- 8. Egy irásbeli dolgozats latin nyelven gálatot inditottam, az Akadémián is kutatják. 
·1et1en marad s inkább végignézi anyja pusztu- Miksa császárnak Tirolban való hegyi kaland- az irásokat. Muszáj elökerülniök." · 
1~9át 8 kész ~~ámol?i a bor~alrn~s halál~al, de járóL (A császár zergevadászat közben elté- Mondhatom, a dolog nagyon nyugtalani
:a.Jk:a. nem nyihk osokra. Elerkeztk a pillanat, vedt hosszas kutatás után sziklák között ta- tott. Bántott, magamat is okoltam, miért adtam 

. mik:or a ~eán~nak meg kell haln~a. !"fost azon- Jálták meg.) ' az eredeti irásokat a folyamodvány mellé? De 
~~~b~ me~J~lemk szerelm~lie az mdtánokk~l ~s 9. Egy dolgozata a !öldrajzról, hogy mi1yen bát sejthettem azt, hogy elv~sznek? l 
il~:}u~zabaditJa a leányt, akit aztán feleségül 1s módszerrel tanittattAk őt. V ártarn megint. Elmult a karácsony, elmuU 
~IJ8Z. Ezt a megkapó drá. mát holnap mutatja 10., 1 t., 12. chronosticonok, malyeket Ká- az· uj év. Két héttel ezel6tt aztán elfogJtt a tű-

be utoljára az Apolló-szinház, mert más szen- roly csinált és irt le. relmetJenség. Fölkerestem Berzeviczy Albertet, 
:zá<iós kép vár bemutatásra. 177 13. Egy felköszöntője anyja nevenapjára. a~ Akadémia elnökét és elpanaszoltam neki 

14. Batthyány Boldizsár gróf verse a kir. bajomat. ,..Tudok az ügyről - szólt Berzeviczy 
herceghez, latin nyelven, horvát dedikálcissaL - mindent elkövetünk: az Akadémián, hogy -EitOnt okmányok. 

~er az Akadérnit és a kultuszminiszte
rium ellen.) 

Mondom. ez irásokat, amelyekre ugy ügyel- visszakapja. a?. okimtokat, ha csakugyan itt 
tem mindig, mint a szemern fényére, feldolgoz- vesztek el." Ez a kijelentés kissó megnyugta
tam és az volt a szándékom, hogy egy müben tott és nggodalm,\mat csillapitott~~.. 
kiadom őket. A munkával ez év elején eiké- Most azonban hallom, irataimat sehogy sem Távirati tudósítás. 

Arad, janu'r 31. szülve, elmentem a kultuszminisztel'iumba és tudjtík előkeriteni és minden mményrőllemond-
Napok óta szóbeszéd tárgya az Akadémián bemutattarn azt az irodalmi osztúly akkori ve- tak, hogy megtttlálják öket. 

"" a közoktatásügyi minisztériumban egy ak- zetöjének, Szász Károly miniszteri tanácsesnak. Mit tegyek? Szörnyen sajná.lom &. dolgot, 
1aeaomó értékes mellékleteinek eltünése, elve- A~ volt a célom, hogy egy kis a:1yagi és er-· de nem tehetek egyebet, kénytelen vagyok a 
aése, vagy elkallódása, mert mindez ideig 1 kölcsi támogatást kérjek a miniszteriumtól, tud- közokhltásü~yi miniszteriumGt és az Akadémiát 
nem tudni, lopás történt-e vagy slendriánság 'P juk, hogy az rendelkezik fundussal irodalmi perbe fogni. A legkevesebbet, a tényleges kár 
-'.z ügyben Nyáry Albert báró, az ismert iró, müvek kiadásának segélyezésére. Szász Ká- megtéritését, hatvane?..er korona kártérítést ké· 
Nyáry Antal bárónak, a törtértésznek a fia sze- roly szivesen fogadott. Átvette a folyamodvá~ rek. Már megtettem a lépéseket ez iránt. Ügy
~epel mint pana.szos kárvallott. Hatvanezer ko- nyomat, a melyhez - szerencsétlenségemre - védem két nu.p mulva a birósághoz fordul, ha. 
:rona erejéig be akarja pörölni az Akadémiá-t ! az eredeti okmányokat is meUékeltem. Szász addig az okmányokat nem kapom viasza, a 
kártéritás cimM, mert hónapok óta nem tudja l Károly még mondta is: "Nem szeretem, ha mire, mint én láto:n a helyzetet, kevés a ki
·'fisszakapni egy folyamodványa mellé nyujtott eredeti irásokat mallékelnek a folyamodványok látás. Az Akadémia és a minisztérium intézzék 
biromszáz esztendösnél is régibb eredetü ok- mellé~ de átveszem· öket, mert jelen esetben ké- el maguk között. malyiknél kallódtalt el a ne-

. "'...,{myait, a malyeknek értékét a tudományos relmének teljesitése körül feltétlenül szükség kem kineset érő eredeti kéziratok. 
~ ..• lág annyira becsülte. De átadjuk a szót ma- van rájuk." A miniszteri tanácsos ráirta a - Gondolja, hogy talán lopás történt ? 
~ -.gáu.&k Nyáry Albert bárónak. folyamodványomra, hogy a mellékelt okiratok - Az sincs kizárr-a. Nem tartom lehetet-

, - M.ult esztendő elején ~ mondta Nyáry e~iitt vannak és külön iktatta beadványo- lennek, hogy pan3 szom folytán a bünügyi ható-
Aibert báró - elhatároztam, hogy kiadom azo- mat. Hónapok multak, Szász Károly elkerült ságok is kénytelenek lesznek a iologba bele
kat a históriai érdekességü okmányokat, ame- az osztály éléről, mert megválasztották ország- avatkozni • 
.Iyeket néhai nagybátyám, Nyáry Albert báró . gyűlési kép.-iselönek. Helyébe Lippich Elek 
testAlt rám, aki tudvalevőleg éppen ugy, mint l IDioiszteri tanácsos, majd Makkay Bélll osz
atyám, történelem katatással és irással foglal-,! tálytanácsos vette át az irodalmi ügyeket. 
kozott és a magyar heraldikának egyik meg- Nyár elején érdeklődtem folyamoriv{myorn iránt . 
. alapitója volt. Ez okiratok 1698-ból való ere- , Makkay osztálytanácsos azzal fogadott, hogy 
deti irások, III. Károly magyar király (IV. Ká-1 az aktámat vélemt>nyezés végett átküldték a 
-roly osztrák császár) eredeti manuscriptumai. Magyar Tudományos Akadémiához, onnan 
lDlmondom a történetüket, hogy lássák, mily még nem érkezett vissza, de meg fogja sür· 
érzékenyen sujt a veszteség. lll. Károly ma- getni az ügyet. Maj d érte• it róla, ezzel vál· 

-====-==========-===--==========='----. "".. 
Az ARADI KÖZLÖNY telefonszámai: 

SzerkeszttJség (éjJel-napJnl) - - - 867 
Szerkaszt6ség (osak 61Jel hasznilható mel· 

t•kllllomís) - - - - - 1151 
Kiadóhivatal •• hlrdet•sl osztilly 
Nyomda - - - -

161 
151 

~yv királ:rnak vo.~lt egy :aevelője: Lovina Ir- . tuak el. De nem kaptam semmi hi rt ügyem ről, • """""....,..,.,..~"""'-....~W~~o~IIP"''III.....,.w-..,.,..._.--"""""""".,.,.. 



HIR EK. 
A~ eltünt hazaspár. 

Titokzatos holttest. -
Tnirati tudósiU.. 

And, január 81, 

Mai lapunkban jelentettük, hogy Fleisz 
f3án€lor budapesti törvényszéki tisztvisel6 és 
felesége Pap Margit telefonkezelőn6 hirtelen 
eltüntek és Bécsből az a hir érkezett, hogy a 
háza."páJ' öngyilkosságot követett el. Most 
:megállapitották, hogy Fleiszék folytonosan ve
szedelemben éltek a fiatal asszony édesanyja, 
özvegy Papné miatt. Az agg urinő rendkivül 
köteked(í természetü hölgy, és a legcsekélyebb 
ok miatt is zsörtölődött. Még azért is haragu
tlott, ha a fiatal házaspár csókolózott. 

J:rleiszék ezt az állandó yeszekedést nem 
türhették tovább és elmenekültek. Ma Po3sony
ból azt jelentették a budapesti rendőrségnek, 
hogy ma délelOtt tiz órakor két ember holt
testét. fogták ki a Dunából. Előbb csak egy 
fehér boát és egy muffot . találtak a hid lábá
ná], majd fölvetette a viz egy férfi holttestét 
is. A partra vonszolták, ahol megállapitották, 
hogy revolvergolyótól eredö seb van a szive 
táján. A férfi zsebében levelet találtak, amely-

ben ezt irja ; 
~Közös elbatározással halunk meg. Na

gyon &;zeretiük egymást. Halálunk oka: csa
ládi viszály. Kérem a hatóságot, ne boncoljon 
fel bennünket. Mivel nagyon szerettük. egy
mást, kérjük, hogy egy sirba temessenek és 
a jegygyüriinket hagyják meg az ujjunkon ... 

A n~ holttestét még nem találták meg. A 
levél alatt név nem volt és a férfi zsebében 
nem találtak olyan iratot, amelyből kilétét meg 
tudták volna állapítani. Budapestről bizottság 
ment ki ma este Pozsonyba, hogy megállapitsa, 
-vajjon a kifogott holttest azonos-e Fleisz Sán
dorral. Annyit már megállapitottak, hogy Bécs
ben lt'leisz Sándor és neje néven egy szallóban 
se laktak. Valószinü, hogy álnéven szercpeltek. 

- ldöjárás. As ara.di meteorológiai intézet 
jelentése szerint e h6 l~én a.z időjárás; hidegebb, 
.1100lmi vagy kevés oeapadék. · 

- A király köszönete. A belügyminiszter 
ma érkezett leiratában arról értesiti Aradváros 
közönségét, hogy a király köszönettel fogadta 
• 80-ik születés napja alkalmából hozzá jutta
i,)tt hódoló feliratot. Értesiti egyuttal a várost, 
.a. királynak arról az engedelméről is, hogy az 
Óvártér a jövOben Ferenc József város nevet 
7iselje. 

- A hivatalos lapból. A király dunaföld· 
Tári Halász Sándor. dr. miniszteri tanácsos, 
postatakarékpénztári igazgatónak a Lipót-rend 
lovagkeresztjét, bellnai Baross Géza minisz-
1Jri tanácsosi eimmel felruházott miniszteri osz
tálytanácsos,. postatakarékpénztári aligazgató
Jlak. a harmadosztályn vaskorona-rendet, Hor
-..átb József főszámtanácsosnak a királyi ta
nácsosi eimet, Urbányi János és Heni&cb 
Győzö flíszámtanácsosoknak. a Ferenc . J ó
.ssef-rend lovagkeresztjét és végül Rt~dványi 

.János altisztnek a koronás ezast érdemkeresz
bt adományozta .. 

- Az osztrák ma;yar bank részvényei. Nagy
vélradról jelentik, hogy a város közgyülésa ma 
szokatlanul érdekes hatiroza.tot hozott. Kurlii.n
der Ede dr .. bizottsági tug indítványára ki
mondta a közgyülés, hogy a város 400 darab 
osztrák-magyarbank részvényt vásárol s felszó
lítja a töbhi magyar v:írosoka.t is hasonló csele
kedetre. Ezzel Nagyvárad azt akarja elérni, 
.hogy a jegybank részvéuyei magyar kézbe ke
luljenck. 

/ " 

19! 1 február l. 

- Menyasszony a cár leánya. Pétervárról l - Szende Pál Arallon. A kereskedők kö&-
jelentík : A cári pár 16 esztendős leányát, Olga f l'éleményének, sérelmeinek, kivánságainak hd 
nagy hercegnőt eljegyezte Dimitri Pa·dovics megnyilatkozásai szoltak lenni az Ország~ 

nagyherceg, A völegény 20 éves. A cár igen . Mag,rar Kereiikedelmi Egyesiílés vidéki gyii
sokszor adta annak. jelét, hogy a nagyherceg lései. A kereskedöknek ez a tekintélyes érdek
elötte kegyben áll. Őt és a nővérét a ~árné nö- képTiselete minden alkalommal a kellő erély
vére nevelte fel, mert apja egy mérnök elvált ~ lyel, a kellő időben és a kellő szervezettséggel 
feleségét vette nöül. ~ foglalt állást azokkal a törekvésekkel szemben.. 

-Politikai afférek. Budapestről jelentik: Ma l a~ely~k ~ magyar _keresked~le~ ~elentőségét 
két affér keletkezett a képvisel()há.z ülése alatt. l klsebbitem, érdekel~ , csorbltaru Igyekeznek. 
Madare.ssy Boc-k Gyula báró provokáltatta l Ilyen határozott és onerzetes ~llásfog!alá~nak 
Just}l Jánost ee1y :\ Hú,z üléséről adott tndósi- várható az O. M. K. E. arad1 keruletének 
tásunkban közölt kör.beszólása miatt Pongrácz nagygyülése, amelyet február 5-én, vasárnap· 
János báró és Hencz Károly utján. Justh Lo- délelőtt tizenegy órakor tartanak meg az ar~di 
vászy Márton és .:tládi-l{ovács Jánost nevezte Lloyd-társulat uj helyiségének disztermében. 
meg segédeiül. A tárgyalások folynak. - Ko- A gyülés szónoka Szende Pál dr., az O ·ll.
molyabban indult affét· amely Beck Lajos és K. E. kiváló tehetségil főtitkára lesz, aki el6-
Henc Károly között k~letkezett, ugyanc&ak egy adásában az aktuális gazdasági politikai kér
közbeszólás miatt. déseket fogja sorra venni. Ezenkivül a gyülés 

- Hogy meri itt a száját kinyitr:i mon- a Ti dé ki, főként a mezövárosokban és falvakbim 
dotta Bene Beclmek. Utóbbi Eitner Zsigmond lakó kMreBketiők hivatásáról és az ö törekvéseik 
és Lovászy Márton utján magyarázatot kért irányitására megállapítandó községi programról 
Hencz kijelentette, hogy nem akarta sérteni fog szólani, ennek előadója Faragó Rezs6 az 
Becket személyében. aradi kerület titkára lesz. A gyűlésen minden 

. .. . aradi és aradmegyei kereskedő, vagy a keres--
- Roman nepQyules Aradon. A román nem- k dö .. 1 tek bá 1 t · é_ t h t 1o. 

t- é · , t . l .t. b- - , d e -egyesu e rme y agJa r sz ve e. A. 
ze 1s g1 par vegre JaJ o 1zottsaga meg ecem- .. 1. t lő ~<- f b ... 4 é b • - gyu es mege zu napon, e runr n, szom a-
ber honapban, Budapesten tartott értekezletén to dél tán K-l -1 t 'á 1 

lh 
" , k.. . . n u a o csev~egyesu e zsurJ n 10g. 

e atározta, hogy a romansag ozzéppontJrun r··l 1 . ..: t t ·t - 8 • d ut1 1 kétségt · -1 · k t f' - A 1 J< •1 . __ o o vasu-s ai am zen '3 .~: ..... , ame y a-
nepgyu ese e og tartam. z e s" 1 y nepgyu- l .. 1 é d klödök t·· ét f · 
l . A d f b . 16 f' . . C enu az r e nagy omeg oma von--est ra on, e ruar -án, a eJ sze- utc at asa . á h-t • 

t - 1 • ··1 -b · . k 1 zam a v ros u.zara. na wna e epu ete en tartJa meg, ezze a sor-
renddel: l. A politikai helyzet. 2. A román 
nyel.- jogai. 3. Az általános szavazatjog. 4. 
Határozati javaslat. A népgyülősre az arad· csa
nsd- és békésmeg...vei románokat hivják meg s 
azon részt vesz a román nemzetiségi párt 
mindenik országgyűlési képviselője. A népgyü· 
lést előkészítő értekezletnek nevezetes mozza
nata volt, hogy Oncu Miklós a Tribunához 
csoportosult, tehó.t n nemr.etis~gi képviselökkel 
szemben álló rom;\nok nevében kijele•tette, 
hogy ők is, miut a nemzetiségi párt tagjai 
résztvesznek a népgyülésen s azt ugy ök, 
mínt lapjuk egé8Z erővel támogatja. A román 
nemzetiségi párt hasonló népgyülést rendez 
legkőzelebb Lugoson, Brt1ssón és Szászvá-
r oson. 

- Női hatósá{;i orvts. Békésgyulár@l jE
lentik: A vár·os most ~:;zervezte a 3-ik k0zségi 
orvosi állást és a kiiJ•t pályázatra három pá
lyázat érkezett. Legtöbb kilátása a megdlasz
tó.sra Kurtuc Valéria dr.-nak van, aki meg
választása e seté n az első hatósági orvosnö lesz . 

- Elzüllött honvéd:>záiados. Nagyváradról 
jelentik: László Béla volt honvédszázadost ma 
eltoloneolták a városból. László Bélát adósságai 
m.iatt távolitották el a hadseregbőL Rokonai 
állást szoreztek. neki, de otthagyta azt és uj
bó! Nagyváradra ment, ahol pumpolásból élt. 
A napokban J ankovics századost pumpol ta meg, 
amiért Ja!lkovics feljelentette a rendörségnél 
egykori bajtársát. Lászlót ma a rendőrség elto
loneolta és kitiltotta ~. város területéről. 

- T1z esdendös Öngyilkos. Péterrévéről je~ 
lentik: Picble·r János óbecsei gazdálkodó tiz 
éves fiát megdorgálta. Az érzékeny fiu Révére 
szökött és ott egy horbélytól borotvát kért köl
csön. A vasutállornásoÍl a torkát t~tmetszette. 

- Egy uriasszony öng)ilkos kis.érlete. Lo
soncról jelentik: Hascll .Míklós városi főmér
nök huszonkétéves fiatal fol~ége szombaton 
reggel öngyilkoss:\got követett el. Revolverrel 
mellbelötte mag:í.t. A golyó szi ve alatt hatolt 
te~tébe. Rögtön Uviratilug lehivatták Herezl 
tanárt, aki megoperálta a fiatala;;szonyt, s s 
golyót eltávohtuttl:l. u. bordák közül. Felgyógyu
lás.l biztos. Az öngyilkosság ok.á.t nent is 
sejt k. 

- Tűz a postán. Tüz támadt a honctői 
póstaépület lakott részében, mely könnyen vég~ 
aetessé válhatott volna, ha a helybeli önkéntes
tűzoltóság idejekorán a helyszínén nem terem 
és önfeláldozó müködésével azt még csirájában 
el nem fojtja. A tüz ugy támadt, hogy a posta
mesternél alkalmazott cselédleány a gazolin 
lámpa megtöltésekor nem volt eléggé vigyáza
tos és gazolint öntött ki. A képzödö gáz tüzet 
fogott és meggyujtotta a konyhaberendezést 
mitöl a padlás is, amelyen igen sok ruhanemii ~ 
volt felteritve, tüzet fogott. Csak a gyorsan el6-~· 
sietett tüzoltóságnak köszönhető, hogy a tüz 
nem terjedt el, különben az egész épület, mely 
faház, a postahivatallal együtt elhamvadt volna; 
igy csak az egész konyhaberendezés égett eL 
A cselédleány a kezén sulyos égési sebekel 
szenvedett. 

- Öngyilkos házaspár. Bécsben különöfJ. 
családi dráma történt ma délután, Tt~tava lfá.. 
ria 19 éves gyári munkásnö már évek óta. 
folytat szerelmi l'iszonyt Frank ~ándor iparos
segéddel, akitől gyermeke is származott, ugy 
volt, hogy a szarelmesek a napokban egybe-· 
kelnek. Minél jobban közeledett az esküT6-
napja1 annál gyakrabban fordult elő közöttük 
kínos civódás. A leány ugyanis erös szociálista 
érzelmű volt és részt vett a pártélet mindea 
mozgalmában. A férfi ellenben rajongó vallá
sos volt és gyakran kérlelte jövendő hitvesét,. 
hogy szakítson a szociálista tanokkal, ame
lyekkel kizárják az istenség létezésének hitét. 

- Sérti az én vallásos érzelmeimet -
mondta Frank - hogy te folytonosan isten- .. 
tagadó társaságokba jársz. ~ 

- ll.n pedig a te kedvedért nem tagadom ·~ 
meg a multamat, - jelentette ki a munkásn6 .. 

llyen jelenet volt közöttük ma délután is. 
Az izgatott szóváltás után a n6 felkapta & 

gyermekét és ezt kiáltotta : 
· - Jobb lesz nekem meghalni l 

Ezzel elrohant. Késő idő mulvs a férfi i• 
utána futott és látta, hogy szarelmese a Du
nába ugrott gyermekükkel együtt. Ez annyira 
hatott lí'rankra, hogy ö is a Dunába ugrot1~ 
Mindahárman a habok közölt haltak meg. A...-.d 



l lll. fehrutir i. ARli-Dl KÖZLÖNY. 

- Merénylö takaritón6. Losoncról jelentik: val a halottr~bló asszonynál több ezer korona 
8zombaton hajnalban Ríttinger János vasnagy- készpénzt találtak. 

TA~KASÁGO~ 

• kereskedő ellen marényietet követett el takari- - Halalozás Önegy Benkő Ferencné brádi 
ké · (A darab.) Egy előkelő &radi tá.rsasá.gban, a iónőJ"e László Istvánné. Revolverrel tszer m~aánz6nö ma Honctön, ahol gyermekeinél 1~-

d · ~ malyben Heppesné-Harmatb Józsa is résztvett1 reá.llitt. Az eiyik lövés a párnikba furó ott, _a l togatóban volt, váratlanul meghalt. Az elhuny- a. legutóbbi szinpadi sikerekről beszéltek. A tÁrSao-

másik arcán sebezte meg u fiat~lembert, aktt tat öt fiu, köztük Benkö Dezső honctői_ igazgató ságban volt egy fiatal hiv&ta.lnok., aki az aktálc 
Réczey tanár megoperál t. A mer~nylet oka az, l t 1nitó és Benkő Béla az Acsev honctői cement- mallett az irodalommal is kacérkodík. Persze .esat 
ltogy az asszony félt, hogy a futtalember .el gy·ára tisztviselőJ·e g':ászo]ják. ,1-" 

ták .J a fiókja számára. dolgozik, mert fél a ny.il"'anofllo fogJ·a öt hagyni. Az asszonyt letartóztat · · Yas Mát~·ás aradi szálladás és kávés ma . 
.J sigtóL Ha nem sikeriil az alk.otú&, - gondolJ& -

_ Körözött rablógyilkos. A nyitrai büntető- 66 éves korában meghalt. kineveti a nagy nyilvá.nOf!Sá.g. 

törvényszék vizsgálóbirája távirathan étiesitette - Veszett eb garázdálkodása. A temesvári _ Pedig olyan da.rabot, - mondta a f.iatal 
a budapesti fŐkapitánysá.got, h gy J(ollscsek tisztikal' egyik szimpatikus, derék tagját kellemet- Shakespeare-jelült a. bájos Heppesnének - olyaa 
Emil huszonöt éves bányamunkit~ P hónap 16-án len baleset érte. Aniauf tüzérkapitány kutyája darabot, mint A testőr, én ia tudnék irni. 
meggyilkolta Prihoda Andra:-t · fijleségét néhány nap előtt megharapta. A kapitány nem _ Igazán? 
Tábor Borbálát, azután elmbo;: ,üJük nyolc- vetett ügyet a dologra, köc.ben azonban feltünt _ Sőt irtam is mlÍ.r. 
TI:Ul korona készpénzt, több ruhanemüt és öt . neki, hogy a kutya állandóan félrebuj ik, mo- _ És mi a darab témája? 
darab aranygyürüt. A zsákmé.nnyal megszökött.

1
1 gorva, miért is állatorvossal megvizsgáltatta, _ Egy faluori leány bejön a nagy városba, l.tt 

~ A nyomozás során megállapltották, hogy Ba- aki veszettsé~et ko!lst:ltált <\Z il.llaton. A7. eb megszédül, aztán visszamegy a falujáb& a kis biL--
racsszentkereszten megbo;.otválkozott felült e~~ i tegnap elhullo1t és a ma ml:!gejtett állatorvosi bájával együtt. 
yonat II-ik osztá1yu kocslJába és Budapest fe te { boncolás megállapitotta, hogy valóbau veszett _ Éz a darab? 
utazott. A rendörség meginditotta a nyomozást. volt. Aulauf kapitány gyógykezelés végett fel- _ Ez. 

_ A pletyka halottja. Szerbcsanádon utazik a budapesti Pd.stew·-in1ézetbe. Heppesné kedvesen felk&ea.,lYOtt. 
Remsch Péter gar.da fiatal felesége fel- _ Rejtá'yes idegen. A nagyváradi rendör- - Hiszen ez nem dal'ab. lk u én .-olt szo-
akasztotta magát künn a tanyák ámbitus- ség detekth•hada egy rendkivül é1·dekes, rejté- baleányom. 
oszlqpán s mire egy arra bandukoló .tuhászl~- lyes idegen után kutat most, aki - a hítszat * 
gény észrevette, már halott volt., DamJ:In M1- szerint - nagyszabásu betö1·esekhez tett óva- (A tükörból.) Az el6keló tirsa..<~ágok egyik: 
hály, a juhász befutott u faluba segitségért s t08 előkészületeket. A titokzatos emberre teg- kedves tagja. néhány na.p óta szalma.özvegy. A. na
Korda József dr. meg a községháza kiklildött l nap hivták fol a rendörség figyelmét. Vasár- vét nem szabad kiírnunk, mart az asszony bizo
hivatalosai fölvették a jegyzőkönyvet egy sze- \ nap este történt, hogy fiakker állt meg a'l. Uri- nyos tekintetben nem érti a tréfát. Már pedi~ itt 
rencsétlen aszzony szürk.e trag~~iájáról. Amik~r i utca 23-ik számu h:iz előtt, mely P~pp Györ~ arról van szó, hogy az illető tultesz vidámság 
a holttestet Jevették a Cifrán osszefanott zs1- } földbirtokos tuhtjdona. Előkelő, talp1g bundilS dolgában a legjobb kedélyű huszárönkénteseken is. 
negről, az asszony keblén féltve· őrzött, ken- l ur szállt ki a koc:;iból. A házigazda után tu- Ámbár egyéni reputációja érdekéilea ki kell jelen
döbe burkolt dolgokat ~aJálta~: a n:onyass~_o~ 1 dakozódott. A szakácsnőt tnlálta otthon, tenünk, hogy nem cse.Ita. mag_ ~ _asszonyt. Ba. 
nyi holmikat, meg a hazb<l::>Htg levelet. A terJ 1 _ B:ít'ó Gerlénvi vagyok, _ mondotta azonban jó társasággal való p1tyizá.lasról v~n szó,. 
élil feleség boldog egye~d~tósbon , éltek. Az,tán _ nagyon szerctter~ volna o.z én régi jó bari- ! akkor a mi emberünk legény & talpán. A mina.p 
&zájra vette a falu öket es beszeltel.::., hazudtak f tommal találkozni. t haza.vetödik már nem is nagyon késön, ha.nem 
folyton az assz~n.ynak,_ hog~~ cz;~el m_eg a~zal ~ .Aztán kikérdezte a szakácsnőt az öreg ur l nagyon koré.n Bemegy a. szobá.jába., a.. pityókos 
csalja meg a fer'JC, l.~a.,;sal cl, esapod~r. Ct:a- f személyi ugyeire vonatkozó tag, hány éves, mi- f fejét beledugja a lavorba, az~n megnézi ~~~_a 
kodtak arre sokat, folbo:·ult a béke ér:o az aljz-~ kor fekszik le, hol aiszik, van-e sok pénze, hol ~ kis kézi tükörben. A mosJdó;an oly&l'l. ké.z~ !ukor 

...... szony felakasztotta mag-at. tartja? Erre elrobogott a titkos látogató. Mikor l áll, amelynek nyele van és a~elynek a m~lk.?l
~~ - Megmérgezett fi~. Bwl:~pestről jelentik : J Papp Gyöl·gy hazatét·t lakúsát·a, a szakácsnő ! ~~la kefe. A boldog szalmaozvegy ~elveszt a ~ük

TegnaR este a Gyömrői ut lO·l. szám ala~t lévö 1 jeleiitette, hogy itt Yolt Geriényi báró 8 min- l ro~ bele~éz. a kofés. old_alába., _elkez~x cs6válnt a. 
téglagyárhun hirtden ros.:;zul lett Buswszky 1 dent kérdezett. Az öreg ur nem isme11 ily nevü l feJét és tgy morfondiroztk ~aga.b~ · 
Katalin gyári munkás;-,ő kilenc éves János n~vü l embert, gyanusnak találta a dolgot s jelentést ' , Botrány, hogy nézek kii pedig tegnap borot
fia. A mentőket hivták hoz-d és ezek megáUa- tett a látogatóról a rendőrségen. Itt érdeklődni ~ valkoztam. 
pitották, hogy a fiu marúlnJ.;mérgezés következ- kezdtek az idegen után s a detoktívek hamaro-
tében betegedett meg. Elmondotta a fiu, hogy san rájöttek, hogy vasárnap nem kevesebb, 
egy 16-18 éves suhanc a gyár előtt egy só,;bor- mint öt helyen tett látogatást az isme:etlen elő- SZERKESZTÖJ OlENEl EK 
szes~es üveg-ot adott át ne!d. Az üvegb~n fo~ kelő ur s ~indenütt gyanusan . kér~.ez.ősködött. Elmélkedés a husdrágaságróJ. KezdeUoges 
lyadek volt és a suhanc 1gy &zólt a fmhoz · A rendörseg nagy bur.galommal örkod1k most, ) 
,.Igyál belőle ez jó." A gyerek nem tudta, hogy hogy a báró ten'eit meghiusitsa. a munk;. 

0 
A · "ó a prózának pedig ~ár 

mi van az üvegben,· kiitta és csak később de- - Gyengelkedő gyermekek gyorsan megerö- . ·akt áll= ~em J ' . . . 
rült ki, hogy maróing volt. A sulyosa.n sebe- södnek, ha t>c~tt-~'él~ E1:wls~ót adunk . nekik, l semm 0 . sm~ _ 
sült g ermeket a Rókus-kórházba vitték. A mely csukamáJ o l uJ bo l mesz es nátron h1pofosz- J H. J. Egy1k ~e ko~lhettt. ~ .' .. 

y· suhancot pedi•' a rendőrség nyo- fitok hozzáadá!>áva[ k?~zül: Sok~al jo?h, mint A szeretet ISkolája. MILJd .a.tJJmtJuk.. aztáll 
gonosz o a közön~ége.s csu~arl!aJoluJ, ~. nundenki elösze- j közreadjuk. · . 
mozza. ~e~lte~ ts v!Seltettk 1~·á~1ta? kormyeu emészth~tlS · v. Irén. Sokat kell m4g ímia ~s olvasnia

11 - Halottrabló szülésznö. Debrecenből je- es Jóteko~y La!ása r~vtd Idő alatt ~utatkoztk. ·a- lfogadha.tót fog irnL ~ .... el&e ue kűldje b8 
A Scott-fele bmulsw egyenesekké es egész- :ung e . ~ 

lentik: A debreceni rendőrségnél pár héttel ségesekké teszi a csontokat, előmozditja a ke- a novelláit. 
·ezelőtt megjelent Jeney Jenő festőmüvész es mény hus és et·öteljes izmok fejlödését. A 

· feljelentést tett ismeretlen tettes ellen, aid édes- gyermekek élénkobiJek l-esznek, s oly élet
apját, Jeney Dezső volt városi hivatalnokot örömmel ugrándoznak ide-oda, hogy nézni is 

·· halála után kifosztotta. A gyanu Kecskés Ju- öröm őket. 

-===========================----~~ 

KÖZGAZDASÁG ts KÖZLEKED!S. 
· ..._.;. liánna szülé~znóro, Jeney volt gazdaassz?nyára - Francia likörök legbiztosabb készitésére, 

~~ ir ...... ult, aki az öreg ur mellett volt evekrn. - házilag - a likőr aroma l üveg 60 filté.t, Ujaradl gabonavásir. 
.". \ vjtek és Weiszuh-L :..Ol · ( k'- :ztül. Ismerte a gazdája vagyoni viszonyrot 

"- a alf'l'!yira behizelegte magát a kegyeibe, hogy 

l 
l 

r 
~ 
~ 
f 
! 
' 

~ 

.Jen_ey :tllyer~e~eit semengedt~ma~ához.A r~end- TÖRV~NYKEZÉS A megkésett tél teljes erővel jelentkezett. 

.6rseg ilíllu heti VIz:>gálata ut<\.n k1dcrult hogy 1\.ecs- J • • • • • . • • • A beállott nagy hideg nem volna nyug-
kés Ju!iánna vitte .el a több ezer koronára rugói • .§ ~etlc1ok a K~r•.an: ~~dapestrő~ Jelentik. talanitó, ha a vetéseket megfelelő hóréteg 
hagyatélrot Mik.or Jeney meghalt J(ecskés Ju- A Kur1a I. választasi tanác::.a. ma. delelőtt tár- fedné. .. 

1 
. _

4
.<. f. . tét .,.~1._ .. ' ' I · 1 d. k · · ló 1 l A gabonauz et irányz~ra a .r1ss -.. lia leakasztotta a halott melléröl az iróa~ztal gyalt.a Zatbureczkv stran é es I ·epvtse e- lá dit 'l· h t. , 

l v k b· Z · d 'l ,. · é /(l b r 0 ag a kulcsát. A gazdaasszony el slisorban egy nagyobb en -:ar ·a-; a~~ ,.sJgmon :a asztol resz ru . e- l A mai piacon elkelt: 
betétet vett fel az Alföldi Ttlkarékpénztártól, nyuJtott petiCIOt. A t~h·gyalast holnap folytlltJ:\k •. ' 400 mm. _...buza . 10.8'0-lOJ)) 
továbbá értékeltitette az elhunyt ékszereit és A Kuria IL nilnsz!:r. 1 u,,;,~-•t n. Szluha P;il 400 mtu. tengen 4.80-t~~ 
aorsjegyeit. Még nincs megállapitva, h(lgy az Kos:>m.b·p.::·ti ke;· l :~.·.(í rn,tn·!úi!t:ua ellen bu- ft~~s i/~ 
elrabolt hagyaték mily ösfílzeget képvisel. A n.mju,tt p.~ut·i.) Lir;.i ,.!.1;,;,~.-·,,J fugblkt>Z·)U; a Arpa 7.f)' 

rendőrség Kecskés Ju1Lmnát ldal't-Ózttlt.ta és l t<irgyatú,,l. l u.I;,J.l• í'u Yt<i!.J.•f>. Az .tr~k ütHl11kilogrnmon.kJar .. iq,r~out ik\t;t.r~ 
kihallgatáiát folytatja. A házk utatúlS :ti kalmá- ~:1. ·udúk. 

Ujar1d, jaa. 1rl. 
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·Hiaeg vizben 
a Hottyuszoppan (5rhlmt sz ll árO R.állszappono) 
több habot és inliznzlv~:bb mosásl rrőt frlt kl, 

mint bórm~:ly mós szappon mrleg 
vizb~n. E.z nagyon fontos mór csak 

rr~··'-"'"'' ·1-F;:':~ i:lZizrt is, m2rt nnom 
"'( lj"~\(~~~' j ·~;;.szöv~MI!.I!R. csakis hl· 

~Ji/ i . . ·~ :!~~:~::~~~a~;~: 
~".""'~ :t : · Ion R.űlönii!QI!sség 

lO ~'<, · gyap!u.selyem,csiplu 
~ ~~ ~ ~.,~ lts finom f1Zhérni!I>1ÜR 
~ C. ~~r.f"·, . ..-.e:.:r... mosásóra. ., 

Bullapiiti ár1- it értéktőzsde. 
i;.'bira·~ ~!llooH:U.. 

Budapest, janéll.r 31. 
Amerika % el olcsóbb. lfniJa.t, vételkedY gyenge, 

6 eHr mm. ~artott. 
.._ arat Mt kllóak61lt a&aiha: 

Déli 2 óll&i 
~árlat zárl~t 

Boea ltll. iJ~rlfi"ra 1142-114'.! 114~-:ll 43 
l'lr::~• \ill ll!AjUBTa ll i6 ·11.26 11.~8 ··ll :t9 
Bnza 1911. októbilrre ht2-1JJ 3 10.>4 -10 tfl 
Rou 1911, áp;·illsra 8.\!>-818 8 n-816 
Ro:&e lflll. okiób•rre 7.!!17-7 9<J 7 99 -8 f') 
Teugerd HH l. ,m~nsra !!.Ul- -5 'i 9 ~76 -S.17 
Zab lill l. •prillsJa S.&'j-8,69 8.68-8 69 

A Temesvé.rJ Lloyd· Táraula t 
leun&nyOIA.mokának hivataloe. ~., ... 

Távimti tndósitu.. 

(J.rú: iU ktlogrammonkán• kot'Ofla 611übm.} 
1910. Jaa. 31 

Buza (•110kriuy~min6ség): 
H tilogrammoe 
'16 .. 

~ " 78 • .. 
Buza (Temeavári kere•k. tm): 

7I kilosramlllO& ;-
Rozs 
Arpa 

,~ Zab 
Tengerl(lll) 

t0·:!ö--1!l·3\ 
lO·Sfl-10 4i 
10·4~-1(1·~~ 
lO·tá-101!1 

10 1~-1fr25 
6·\"15-7 (lá 
?·t)O-T 10 
7•6"'1-7•70 
6-l~- 4,·60 

Budapesti értéktőzsde. (Táv. jeleotéa.) 
- Ja•. 51.-

Jbnar v~nyjuadék '"' 
a.aaerar koMnajuadélr 'lill - _ 
W&!lyar koronajéndék l 'Ja"' _ _ 
ll&gJ. taldteberm. ll~hé&J 4.11JD _ 
Hon•t-asla'fon töldteherm.. köh'i 111 
V&p"ar llfel'emény!lonegr kl.llcsön _ 
fta'liNliab. ée aegedf eonje@:J Ir öle MD 
On.ttak JM&dék p:.plrbao 
Onhák járadék 81'168\be 
Qlllirák júaMII: &rll.llYbaD 
O•t>balr koronajáradék 4.~ _ 
lCW. éd 08Ztl'ák álWl'Hlffi'l\fe~ 
OdtTák-magyu baniJ~:rv~ny ••• 
Kwar hiiell>aruNés:rvénf ..;.. 
On!.rü:: bltt~Untése11 rétfa•ény _ _ 
Onu.-mag:v .-t.lluHasutl részvény _ 
10 tnnkoe arall.J (Napoleondor) _ 
N&net biroda.J.mi máru 
Loodou. vista _ 
P.:arb vl!lta -· -· _ 
ID márkae &r&D7 

tU.It 
tUt 
81;25 
9H,e 
94..-

221.-
159;
YI.A 
9' a 

1!1 .... 
93 Sl 

- 11~-
H!to ••u• 6'1.8-

752.-· 
11 !'!l 

-117.32.\ 
-240.01~ 

- H.ll2" 
- 21i1 

1\ulhpest köbányal sortéskerukedeler~ 
,- -Jn n.-

' l4a11Q'-!_ elsOrendti : Creg ueiléa p6rollk6rl' tr:-o ~-
cram~oll f~liill 11nlytan ---~ tl.llérlg; Ua.6p p.Q-oe· 
~M.~ !M ·-.tOO lr!lnt"J lloT!ll't'!!17 eri~dö lltölyban --- :n. 
~iri«; flabJ nehés páronkárlt '?Ol:rtlnP~rP'lfl~l\ f,lF'1 ,n! 'l'· 
Ilu It l!-J 10 tlllé.rtg; flaia.l kei'Zép púonkéni !M-!:ilc 
tUogrammig kYjedö sulybu 112-168 flllérlg; ~ömay~ 
•uoak61l* 150 ldlognmmig Wjed6 au1}rbu lü-118 
Ul6:rlg. 

Btlri61létsúm• jaa. hó 27. napJán Tolt liM"· 
W U020 daYab, jan. !IB nap!t.n tölhaltat.ott 15tJ 
darab. jan. 28. na.pján elsláillttatett 336 darab. tan. 
SI. U?ja.ra Dlal'adt késsietben: 11340 darab. 

A ltboü SerUI üzlet U&nysata nyugodt. 

Jl'elel6s azeTktszti 
BOLOÁR LA..JOS 

ARADI .KOZLONY. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Szerdán, 1911. február Juj 1 é11: 

A' térl•t 

A bajazzák. 
Fordt-

l 
Opera 2 felvoná.5ban. Irta.: Ruggiero Leoncav.a.llo. 

totta: Radó Antal 

' SZEMÉLYEK: ----~ 
Canio Ferrari A. \ Beppo Cseh Fere~c. ! Nedda., neje \Vlassák V. Sylvio Hu zá~. K. 

l Tou\o Ladlszlay J. Egy pór Alt.»i O<JÖn. 
t------------

Péter abbé. 
Lyr&i opera 2 felvoná3~ an. Iri a éa zenéjét szert.ebe: C ~ 

nyi .Mátyás. Rendező: KnJesflr Lajos. 

SZEMljLYEK: 

Bohnéra Ladlszl•y J. l PHer abbé Ft>rrari. A. 
Benedetta Díó!óSY Nu~!. Naini Polgár S . 
Dárió, hHce Cseh Ferenc. p,.pa.relll Hpzár (. 

-==-==============--~~=====-==~==ae 

URÁNIA 
IHZgóf6aylc.ip •zlaUL 

liiisor 1g11 febr. l én, szerdu : 

(füri\ Slmooy.-11101 1. szám, SzabMiag-t6r 1 .. lld.\ 

1. A fa.ldr sze'Jája. Humo es. - 2. Míhészet. Tanul· 
sflgos. .S. Vilnegll.io L"td.nfoasá~ - 4. A't a&S11"D1· 
Szen1áeiós jráma. Előadják a Coaedie FrancoiFe mfi'fé
nei - 5. Tak lárma. Bohózat. - 6. A tröRzt. Amerikai 
drá.ma. - 7. B!even kut. Kacagtatí bohózal - l. 

Pergolesi. Klasszikus drá. ma, lAtvanros kiállilá'S~ a'· 

Elfadástk ti. u. 5 írátél kutlve. 

Utolsó előadás este t•l 1t órlllg. 

.U előadások tartama 1 6o3 fill •ra. 

Az elfatiá.sra •Armibr bt lehet me.al. 

Az &16adálo\oD. a cs. és kir. 33 J:ralopn•i 2$atlla.ra 
· j atuit. - C.llrb«a. 

Hel,-í.rall::: I. ]lelJ l kor .• U. atlJ ee fill., lll. .. .... It 
filltr, lV. kelJ 41 rm~r. T. lteb' It fWw. 

APOLLÓ SZ IrtHAZ 
az Andmay-téri uJ lloy4~palotlban. 

Urtnia V.agyar Tlldományos Sl!tnház aradi ni.,adja. 

Mösor ~ .Ma srt.erdit.n 1911. febrLiát 1 én 
l. Mezgófénykél!-ujsf\~r. A mult hét ••me•yfi ••z~éU~ 
p•ll:•an. M Apollo-&sioilu álla-.dj aünrnáaa. - 2. 
Fontelilll folto~ tBztit. Kacagtat'l. - S. Ciganysaerele•. 
Kápra~ato-an szép, szines fel'fétd. - .t. .Állatltie.llitu 
Argentiniába.n. Term&.~zetuttwt fel"étel. - !'-. SAlem ró· 
za~ja., 400 máteres ~é:P! Tüneményes dráma. - 6. 'P1r•· 
DiaiDUl kép. Dráma. - 7. Pah feltalálja JU.gát. R~••· 

roa kép. 

Az elt5adll$Ok d61ufán 5 órakor ke-zd~cln". 

Helyárak: P&boly ülésenként l kor. Urt ·ék 1 kor. 
l-s6 hsly 80 [Hl.,. 11-tll:: hely ö~ fill . ' aelJ 40 mt. 

IV. lloly ~o fill. 

A hólgyak kérelllek a nézötéroa kalap Délitil megjeleei, 

AJ el6&dbokon katonazene Jáasllr:. 

Ruhata.r. - :Buffet. 

NYIL TTER9• 

Az Aradi · Masseng er , Boy 
vállalat 

elvállalja számláinak ~ 

pénzbeszedését. 
U., 

J• Aradon még nem létezett! U .. , l• 

Hnl. február l 

köszönet nyiivánitás 
Mélye• megilletődve, a sor! csapá.sa 

által fá dalmas nangon mnndok köszöne
tet mindazon rokon, ismerős és jóbarát
nak kik megjelenésük által gyászunkban 
osztoszkodtak nemkülönben kik a. meg
boldogult ravatalára koszorut, valamint a 
ngg·•ngyári zenekarnak közremüködése
ért hálás köszönetern nyilvánitom. 

Arad, 1911. jan. so. 

~so Özv. Kerner Józsefné. 
-. ...................... TT ...... emer~~~~ 

------------------------------
Kávé~ tea 
Kivonat KOTANYI J.4.NOS árjegyzékébft~: ·~ 

Nyers kávé : 
1 

Jamailra 1ft kg. ... I .hi~ · 
Portorico lj, kg. ... ... .•. ••• ... .•• J: 1·7• 
Cuba •$ kg. ... ... ... ... ••• ••. ... I 1·10 
Arany jáva t,. kg. ... ..• ... ... ••• I :HU 

Pö-rkölt kávé: 
Sajat villanyerl:lre berendezett g6zkávépörköldémbal : 

Jó miuós~gü 1f2 kg. ... ••• ... ... ••• .•• ... ._ )o:7j) 
Finom minöségü lk kg. ... ... ... ... ... ... ' 11. :il·-·· 
Legfinomabb i:e"erék (C11ba., Aran,., Menádó, ~ 
Mocca) lJ, kg. ... ... ... ... ... ••. W. 2•41J. 

Tea: 
Tórl'l".elót-tea tt. kg ..•• 
Congó·tea 1/1 kg. ... ... ... 
Csaladi kev(>réll: t_& kg. ... . .. 
Legfinomabb Kirilly-wa t,t kg. 
C~>:~on-tea ~ leg~rőaebb zamatu ~}J kg. 
K1tunö teasutemeny-keverék ifa kg. .. • 

Rum: 

lt 1!;51)· 
K. 3-
JI. ií·.. ,._ .. ··It t·7&· 

l liter csr.ládi tearum .. . ... ... .•• ... .•• :L 1'73· 
l liter finom braziliai rum ... ... ... ... ••. w. ~\}(If 
1 üng 7110 liter finom jamaicai rum ... .•• • ... JL i·3t) 

t~n&g- K ot á n y i-p a p r i ka ~~~~::
:a:. o 'C A :n. y :1. il" A n o a 

.-4 kávé· 6I tea-aagyku .. kedi. 

Sze~ed, Budapest Bécs, Ber,in, AbiáJta, 

ARAD, 
Jozuf föherceg ut 3. SZ.t az "Arad Csa-Rá.U eu .. 

dadtl Takarékpénz1ár" ípületébell. 

Nagy Sándor 
azolaruz 

Arad, Kossuth-utca 4. sz. 
Hairovit:l •öfaragó telepén.) 

Kénlt aidlill khitell ft
gariJU ú 4l~bratiY 

szabrász munkákat 
a. .. : ,.rtdkat teraés1et és 
fé•ykép •tá•, aireiRiékeket, 
w.iJldeaneali ipar•ivíueti tár· 
gyakai, modera épiiM, d1szlt6 
az~~rászmnUkat, terabtía, k,, 
gfp111, eeme11t, sth. ••yagekhél 
és a1ok. j&vitásái elvállalja a. 
legolesóbjj, •rért. 4407 

A r a ia 

Gyorstalpaló· vállalat 
Férfi cipltalp és sarok csak 2 K. elO f .. 
116i " 11 11 2 K. - f. 
Gtermek csak ,, ,. 1 K. 60 f., 
,,. Szlves pártfogáat kér 

SZABOLCSI FARKAS. a Forray ... utcában (gróf Nádasdy-palota) MEGNYIL T. 
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1911. február 1. 

MAUTNER R. 
OLCS O AR U HAZA. 

Nagyobb tömegek vétele folytán alkalmam van az alant elő

sorolt árukat jówal • g7áPi 'ron alól a n. é. közön
ségnek rendelkezésére bocsátani : 

Vásznak, kanavász, mos6delén, francia 
delén, Liberti selyem batiszt, angol 
zephirekt ruhavásznak, asz.talnemüek, 
szönyeg, függönyök, ágyteritök, stb., 
stb. szakmába vágó cikkek. o o 

Nagymennyiségü angol férfi szövetek 

és angol nöi costüm-szövetek félárba n. 

Ol.os6 ..á..ru.háma :EI:u:n:yad.1-u:toa 1. 

Üzleti órák fél8-tól12-1 g, délután fél2-től 7 óráig. 
391 

ll 
Telefon 410. 

WINKLER JÓZSEF u eladaaok 
szOIOvesszO és sz016oltvány termelO 

Arad, Batthyány-u. 13. é'-szertárgyakban 
V an szerenesém a t szólőbirto- u~;UJ u uda~UM!ekbm, Anf ~qu. 

kos urak szives tudomására hozni, 110n ÓR te nnmü1ua 
hogy ez évi termésemből nagymeny-
nyiségü kiváló szép fajtiszta, dua f[) h l •d 
gyökérzetü bor és csemegefaju . tr.~~ ;t~" .zi nr • ~u~~~ i u s z o ll ő o l t v á n y trit .. ikszerm .. 
ugyszintén S".lőlők pótlására kivá.- i;tlttar Jín~t-IIU. JIU•trlfi .. pll~l 
lóan alkalmas l és 2 é~es gyökeres _,.. • 
Riparia Portális szöliövesszö kerül 
eladásra mérRékelt árak mellett. 1'd,~.-.~~.L..JI•111.LL 
Bővebb felvilágositással és áraján· ~ ~tWgvUU..-a ill!li 
lattaJ szivesen szolgál · l•r&'IJ 6e ntittil.rt~fiü. «r6•bl 6I .u 
'101 Winkler József, 11::at::~;::.!a-r:;::::::t::::I .. ~:.'k 

l Arad. Batthy6ny•u. 13. l l'Bt.JI~N "11· nL•POw 4&~ 

l~ ................ : ........ -, ••• 
l 'IJJ ÉK.SZEB ÉS ÓRA. frZLET. .-

1 FELLNER S.AJIU 
l ékszerész és órás a Központi SA;álloda mellett 

Aratl, Andrássy-tér 20. szAru. 

A legolcsóbb árak mallett ajánlja dnsgazdagon felszereJt raktárát 

drágakövek, arany, ezüst, prima china 
. ezüstáruk és óra különlegességekben. 
l Legelőnyöl!ilebb beMzerz~sl forrása alkalmi 
j ajándékoknak. ll Dindeo e azakmAba vA~r6 javi'táaok •ajfil.t m.fthel,-em• 
j ben lt'!gpontoaabban eMzközöltetnek. "135 ------------------- ~•.,•••a 

Gyermekek és felnöttek által 
eeyará.nt kedvelt friss és kellemes izü Hajós-léle 

C k 
· 1 t l • most érkezett meg. 

~u. ama· JO a~ E fontos és nagy U ., .· · táp~rej ü sze~ kitünő 
. batasurrak btzonyult 

mindenféle légzőszervi bajoknál, köhögésnél, fejlődés
ben visszamaradt gyermekeknél, stb. stb. ül 

Ara egy Dvegnelc 2 korona. 

F
. o • • ·d ' · · t k elmulasztás ára, fagy-agy agana O viszketegség biztos 

~egszüntetésér~ ~eg
JObb szer a .Fr1gm. • 

Ára egy üvegnek ecsettel és utasítással 10 fillér. 

Legjobb fekete a "JJELOGEN". Egy 
pár perc alatt bármely ha

-.:r • _. t "' ja t vagy bajuszt a legszebb 
zz &J .L e B 0 állandó fekete szinre tehet 
festeni anélkül, hogy a szint le lehetne mosni. Ara 

' l ' S llerene. 

KitOnö amerikai a .NITER· 6 darab egy 
~ · • eredeti fémdobozban 2 
~ g u m m l llerena. ' ' 

• -_l 

Pentt. •serek kaphatók u eued'D.ll készltonéla 
, ... , , e l I : . .· . . J . • -b • n 

• .. , . . . IYÓJYIZII'ÜJ"ÜU ~ 

HaJó$~ Arpéd ~=:;~~ ~ 

Hirdetmény. 
1911-ilr évre jutányos áron vál

lalom nagyobb területek, gyep
törések felszántását a Ganz · és 
. Társa gépgyár tulajdofiát képez·ö 

,, ' 

s ma Magyarországon a legerö-. 
sebb szerkezetü, kettős rendszerü·. 

.. ~ 1-

gözekékkel. Tájékozásul megjeg.y-" 
. . 

zem, , ~ogy az I. garnitura Bok~~ 

szegen, II-ik Seprösön, a III-ik 
' .. .. . \.. ... 

Nagyszalonta vidékén szánt~ . 
'~:··::l~::.:"r" l~ ~- . '•. ~, ', . .t ' " • c • < ) 

~ral~vánszky Kálmán,, ,Sep~~s~ 
o • ' •• • l •' . 

· Telefon 6 ·!szám · > t:<, .. ,! :_ li7. ><c«>"""~• •, o , , ,, • • ' · ' ' .,J .• ,. 
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Apró hirdetések. -- ---------
11rai •önyikfn tarUzkoa~ 

:liatlll mtirnök keref:i csinos, intel
ligens urileány odaadó barátságát. 
Levelek "Gondbllanság" jelige 
alatt a kiadóba kéretnek. 478 

Xérrm ima h;igvd. 
akit Aradon tegnap, kedden dél
el6tt a Karalina-utca sarkán várva, 
az állomáshoz kisértem, - irjon 
az elért első á.lJomás neve alatt 
Arad, postrestante, hogy ismeret 
ség lehetséges-e. 481 

Egy nagyon j6rava1ó átvaláay 
Jdnek senkije sincs, a főzésben 
jártas, ajánlkozik egy magános 
urhoz. Cim a kiadóban, 414 

A . z• idótemp&om épület. 
ben több Gzlet• éa rak
tár·helwiaég azonnal ki• 
adó. B6vebbet • hitkÖz• 
aég jeg,z6i hivatal,ban. 

482 

Egy .fiiszerkereskeBö segit 
kerest .. tik aradi cég részére. Cím 
a .kiadóllivatalban. 477 

Vécsev-alea 11•. sz. ala~t 
8 szoba, üvegezett előszoba. fürdő
szoba, cselédszoba és mellékhelyi
ségekbill álló, földszinti modern 
lakás május I-től kiadó, de c~aki.s 
gyermektele_n Vaf!y felnőtt Lgyer. 
mekekkel biró házafpárnak. 460 

ARADI KÖZLQNY. 1911. február L 

)t d em 
földszio1i 4 szobás lakás terasszal 
a Verbőczy utcában, a Gazdasági 
palotáho3 közel máj. 1-re kiadó. 
Terveket megtekinteni lehet a 
posta főnökilakásba 11-12-ig. 474 

---··- ·--·--~---~ 
]rt e g v ~t eire 

kere~ek egy íróasztalt, egy irat
szekrényt és egy puskasiekrényt. 
Ajánlatot, ár megjelöléssei a ki· 
adóba kérek "Iroda" eim alatt. 454: 
- ~-· ·.--··-----· 

ElaiU 

Sl~lt~i ArminB~ Erd~;:::~öki 
hímző és fehárnamü vállalata ' 1 

J 
. ,71jtay SánDor 'fl. es. t:. V. uyugal· 

Arad, Wollzo~ János-n. 13 mazott eraómester (fóerDöméruók) 
Női, férfi és gyormek kelen- ,. ,fraDoll, Jhsszinger-utu 5. SL alatt 

gyék készitéBe rövid idő alatt a . ~ • J. .. k • • ~ • t 
legfinomabb hozzá. valókkal, első- e r u o m ~r 11 o l l r o u a 
rendü kivitelben készülnek. 4091 llyitott. ~lválhl : erDe becslés, erió· 

Uri leányok r fdmérb, határreatezés is parcel-
mészáros- és hentesüzlet. Bőveb- i 
bet Zurek Károlyuál Forray-utca s. fehérnemÜ VarráShOZ éS J lázisi munkilatokat; tov~bbi ip~r-
szám alatt. 426 !' yasatak teryezélit és ép1tését, btr-

himzóshez Oktatásra fölfé-
1

. tokbecslb-, Yétd- és thaH-közn .. 

tetnek. utíst. ~;,a; 
földszintes utczai butorozott szoba \ 
előszobával vagy annélkül, azonnal- -----------------------
kiadó tSimonyi-utca 6. 878 155-1911. tkvi ezám. 

Kit O n ö. · ~1-:rd.e"trn é:n:y. 

;:r jeget 
Ácsva (Aasuva) község telekkönyve birtokszabál,yozás kö

vetkeztében átalakittatott és ezzel fg_yidejülf'g azokra az in· 
gatlanokra nézve, amelyAkre az 1886. évi XXIX., az 1889. 
XXXVIlL és a~ 1891. XVI. t.-cikkek a tényleges birtokos tu
lajdonjogának bejegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. t.-cikk· 

szállit wagon számra Ma- ben szabályozott eljárás a telekjegyzokönyvi bejegyzések he
roshév1zJ vasutállomásról lyesbitésével kapcsolatosan foganatosittatott. 

Ez azzal a felhivással tétetik közzé: 
Kolbász József l. hogy mindazok, kik az 188i.:XXIX. t.·c. 15. és 17. 

§-ai alapjátl - ideértve e §·oknak az 1889. :'XXXVJII. t. &. 

birtokos Marosnév:lz 471 5. és 6. §aiban és az 1891.: XVI t.-c. 15. §'nak a• pontiá
ban foglalt kiegészítéseit is -. valamint: az .. 1889. : XXXVllL 

U
n t , • t.-c. 7. §·a és az 1891.: XVI. tA}. 15. §. b) pontja alapján 

x l J 6 If~~ ' ~r J l t~~ eszközölt bejegyzések vagy az 1886.: XXIX. t.-o. 22. §·a alap-erpe ZS ján történt törlések érvéoytelenségét kimutathatják, evégbiH 
sjá.nlja too,o11o kötetes kölcsön- .• j törlési keresetöket hat hóaap alatt vagyis az 1911. évi szep-
kónyvtárát, melyben minden uj- tember hó 1. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz. 
donsá.g azonnal kapható. so.ooo 
kötetes zenemU kölcsönző intézet. olcsón ajánlkozik: házakhoz dol- nyu,itsák be, mert az ··ezen meg nem hosszabbitható záros ha~ 
Etónyös vidéki bérlet zenemü- gozni ugy helyben, mint vidékre. tárídő eltelttl után inditott törlési kereset annak a harmadik:: 
vekre és könyvekre. Veszek egész szemé ynek, aki idoközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá--
könyvtárskat és t:angjegyeket leg· V.l'dé .. re árfe)Hmele's né',Lu·r. nyára Dem szalgálhat; 
magasabb ár8kon. Lzleti könyvek, 1\ ,., 1\ • h · d k k'k 18"-6 XXIX t "kk 16 é 8 o. m strazzák, naplók, stb. gyári 2. ogy mm azo ' l az o . : . .-CI . s l ~ 
raktára. Irodai eikkekben külön- s· tá.'"·' h IlV· ·;;· . §ainak eseteiben -ideértve ez utóbbi §·nak az 1889.: XXXVlUh 
legesf'égek. A Révai Lexikon rész- ~ t.·tik.k 5. éti 6. §·aiban foglalt kiegészítéseit js -.. a tényle-
letfizetesre is kapható. Kerpelizsó K6S hirtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellentmon-
könyv- és papirkereskedése Ara- 8 , . M'kl' dással élni kivánnak, irásbeli ellentmondásukat hat hónap 
don. 40_7_1 _ercseny1 l os-utca 32. a•JS alatt, vagyi-s 1911. évi szeptember hó 1. napjáig bezárólag a te~ 

• · Mlndeu ks.véertó házjasstony csaklll a 

RE ..no OD viliamos öz~mli pörkötöD m~e· 
'-..; • ., pörkölt k. á v e ' vegyen == 

iz, a P om a, Dl. i n 6 és g. p á p a '1 a n. 

Minden órá- Minden óra- ·. 

ban friss ban tnss 

'l. kg r ,, k _ ,. gr. 
Pale .. m& Re~ ord 

ke verék ·keverék 

K. 2 '-O 2 ioroDa. 

· 'l• ll.gr. 'l• lgr. 
Sr.oltán Sznltáa 

lekköoyvi hatósághoz nyujtsák be, mert ezen meg nem hasz
szabbitható záros ba•.áridó letelte után ellentmondásuk több~ 
figyelembe vétetni nem fog~; · " 

3. hogy mindazok, kik a telekkönyv átalakitása tárgyá·· 
ban tett intézkedések által, nemkülönben azok, kik az l. és 
J. pontban körülirt eseteken kivül az 1892. :XXIX. t.· c. sza
rinti eljárás és az ennek folyamán történt bejegyzések által 
előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely írányban sértvl) 
vélik - ide értve azokat is. aJdk a tulajdonjog arányának 
:t.z 1889. :XXXVIII. t.-o. 16. § a alapjin történt bejegyzését 
sérelmesnek találják - e tekintetben felszólalásukat tartal
mazó kérvényüket a telekkönyvi hatófiághoz ~.hat hónap alatt,. 
vagyis 1911. évi szeptomber hó l. napjalg bezárálag nyujtsák 
oe, mert ezen meg nem hosszabbitható záros határido elmulta 
után az átalakításkor közbejött téves bevezetésből származó. 
bárminémü igényfket jóhiszemü harmadik: személyek :.irányá
ban többé nem érvénye~itllelik, a:~ emlitett bejegyzéseket pedig 
csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilván· 
könyvi jogokat szerzett harmadik ·személyek jogainak sérelme
nélkül támadhatjáK meg. 

Egyuttal figyelmeztetnek azok a ielek, a kik a hitelesítő 
bizottságnak eredeti okiratokat adtak ht, hogy a mennyiben 
azokhoz egyszersmind egyszerü másolatokat is csatoltak vagy 
ilyeneket pótlólag benjujtanak, az eredetieket a telekkönyv· 
hatóságnál átvehetik. .· ·. · · · · '·· · · · · "' · 

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. , "'· 
Nagyhalmágy, 1911. év január hó 18-án. , · 

\ - ' ,· 

8611ff:r Lajee1 s. k . . -.... 

479 kir. iáráshiró. 
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